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Re J í »en ter

Pe IM Prwpomicionm

P. K»rqu« posa* en primer llog «1 R»jim»n de 1«* Pr»po*iciôn«.

R. P»rqu» aque*ta* Digcion» <d« 1«* quai a h»« parlai! fol, 309)

»6n la* que asseKâlan têt* «1* flapi tiy«, Patiu«, Acu««tiu«, y

Abblatiu« Singular» y Plural» de tôta* la* Digcion« Declinabble«,

co« hem vi*t en «1 fol. 169; y par **t medi e* traban mlm Casos

R«Jid« par illa*, y p«r la* demés Dige ions; pux que Cp. 331v3

una* Preposicions són d* un Cas; y altra*, d« altre; y alguna*

tenen meselads ofici«! pux la Preposició De es d« Benitiu y

Abblatiu; la A, d» Patiu, Acusat i u. y Abbiatiu. La Preposició

P*ra •* de Patiu, y Acusat i u; y la* Preposicions Per y En« sàn d«

Acusatiu y Abblatiu. La* Preposicions d» sol Acusati u» »on Entr e.

Segon«, Contra, Cerca, Proo_, ttci però la* d« *ol Abblatiu »on Ab,

Desdet Sen«, Sot*_f So, Sicf ço« ho veure« tragtand-las per son

degud orde.

Preposició Pe.

Aquesta té la propietad d* unir—se per Sinalefa al Artiggle

»a*cyli Singular El_, y al Plural El«, quitada la e del*

Artiggles, com nu hem vist en el fol. 131; y ynida* la*

con«onant« 1, 1«, à dita Pr»po*icio De. CCMS Pel, y Pel«, en llog

d* Pi •!., y Pe el«.



Aqu«»t« Prvpoviciô acompasada d» Artiggl»», ê «ola «***•«!«

têt« «l« Beni ti u« d» têt«* 1«* Di gc i on« Declinabble« y *êl*-ni»ftt

•• trtba en Algun« Abbl«ti u«.

Lo« Ofici* de «ny**t« Pr*j»o*iclo »on principal-«tint tr**.

Pri«èr«-m*nt mvrvvx, p*r* dvnotar po*****i6. A p«rtifn*ftci« d*

propi»tad, 6 d« u«, 6 d* ço«« ••mbl·nt à «»»o. S»gòn*-m*nt p»r«

tfWM»i*trar !• materia de qu« i* fa algún« co*a; y T»rc*r*-m*nt »1

pu»«to d* hand vé, a ix alguna persona é cosa; v.gs La*

pared« de la c«*« del Par* són de pedra, ep* h« vingud de

Hont-juic, en qual egrèmple ** comprenen el* tres usos refer ids:

PUM el primer y seg'in de mani-f est an que la casa té pareds, y que

pareds y casa «on del Par*, qui es el possessor d« tôt allò, y

per conseqüent son Preposicions de Genitiu de Possessor, y dt

quasi-possessor ; perquè, segons lo Ada n Català antiquíssim: De

qui;i jtg^la cosa wn 9*ni_t_iu «• po«a. El tercer d_*_ »ignilica 6

a*««Iala la matèria de que són feta« las pareds, so es, de pedra;

y Y! quart de egspressa »1 puesto de hond han vingud la* pedras;

e* É *ab*r« de^Jtofit-Juic. En aqu»»to* do» ui t i M* ca»o« la

Prepo«iciò De es de Abblatiu; y en el* do« primers, de Senitiu.

De d* Geni 11 u.

*»^u**ta Prepo*icift ** reguiar~»ènt d» fivnitiu, quand e* d**pri*

d* »kM Substantiu Propi, é Comú, o Comúnisad; Desprès

p. S52r
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de No« Adjegtiu Substantivad» Desprès de Infinitiu 3^b»t»ntiv«d,

fNwpr»« d« Adverbi Substantivad, i qual M vol altra Digciô

Substantivad« f v. fi Vi l «-fr anca del Panade** El Pau de la Layaj

Lo Amor d« De u i El« Justo» d» la Igglèsia Militant} »1 Parlar d«

Per«} «l 81. d» un; y »1 Ne d« altr«f t«.

Quand aquesta Preposició se troba »n le Esdevenidor Actiu

del Infinitiu, COMÍ He deanar, ting de amar, le pretenen els

Gramàtics, que deu suplir-se entre Alla, y el Verb algun

Substantiu} v.gi He, ò ting (ganas, gust, obligació, u

precisió) de amar, ttcf y no apar faltada de funamènt apuesta

pretendo, si «e at in al grand poder, que te la Figura Cl i psi s en

totas I lenguas.

De d« Abblatiu.

Äiancf s« troba aquesta Preposició De desprès del Partícip d«

Esdevenidor Agtiu; v.gs He» 6 ting de ser amad 6 amada de tu, S«c.

La Ciltima Preposició De es de Abblatiu: y la li e* de Geni 11 u.

suplert taafeè algun Substantiu Pf*ci_«i6, necessitad. Itci so e*s

He, ò tinfl (precisió ö n«cM«itadt de ser amad ó amada de tu.

També es Preposició de Abblatiu quand se troba desprès del

Partícip de Pretèrit Ò Passiu; v,fi J o s ó amad óamada de tu; tu

ets amad. 6 mmmtíe. de mi, tic.



Alguna* vegada* »»TV»* aquesta Dm öm abb1atiu per* denotar

abundancia, 6 evcasse«, i 1« «aterí» de alguna co*a, com M

abundant if« neu«, d» bladi Faltad d« hordi , d» civadai Hbr» d»

perill*! PI» d« gu»rra«, em treball*. Olla d» ferro, de llauna,

I*

Altra* vegada* »e posa dit« Preposició De de Abblatiu en

llog de altra* Preposición« també de Abblatiu» Ifl en comte de 1«

Preposició Per} ço«: Ho fiu de pura port Plori fee de alegri at

28,en llog de la Preposició Ab. coat Ho **u d» intent, de

indústria, de mala gana. 31 en comte d« 1« Preposició Desdg; com:

De Barcelona i Matarö tp. 332v3

Final-ment s« usa la Preposició Pe de Abblatiu en els Verbs de

partir ü marxar de alguna part f comí Pártese d« Madrid, d»

Toledo, Me-èn v«j d« la «i a terra, é patri »ï t»c.

Per últim «e troto* la Prepo«iciO De en la «ajor part dels

tqui valents Catalans d« Preposicions Llatina* de Acusatiy y

Abblatiu, com ho he« vi«t en el* Folio« 311, y 3i2t però deu

advertí r-se, que dit« Preposició De serà de Genitiu, ò Abblatiu

segons el Rej{«en de la Digciô que la antecedent pux «i la Digei ò

antecedent e» Adverbi Substantivad» que rejemca Geoitiu, «era

Preposició de aquest Ca»f v.gi Si diye*i Fulano estaba cerca,

aquesta Veu Cerca no e* Preposició, perqué no rejen ningún Ca*»

»ino que e* Adverbi, que »oís modifica el significad del Verb

Estar| pero» *i divem Fulano estaba cerca la ciutad, á-la*-nora*



m Pp*po«iciê d» Acusatiu. que r»J»x le Acusatiu l« ciut«d. Sif

••pero diguesse*i Fulano xt «b« cerca d» la ci ut «d r»jlrla *1

Bwtitlti de I« ciutad. partp« I« V*u Çayça. »«ri« PropcMieio y

Adv»rbí Substantivad», que r»jirian dit B«nitiu. AMÍ matèx, quand

diguèsseflti Pul âne mm***** lluff. é d i »tant. aqu»*ta V»u Uui *»ria

Adv»rbi. y ne Pr»posició, p»rqu» ne rajiria ca* algun, «inô qu«

vol* modifie »ri* ml significad d«l matèx V»rb igt ari pwo «i

tftfiiissMi Fulano »stab a 1 lui d» la c i ut ad, s»ría Adv»rbi

Substantivad, vqsprvsiu d« distancia, qu» de sa naturalesa r»jex

Abblatiu mediant la Preposició De d* aquest c««.

N6 »s Incompatibb1 e ab una matexa Veu (diu ei Dr Puig, mn

sos Rudiment» de la Gramàtica Castellana, pag. 138) el que sia

Pr «post c iè, y tljji taatèxa Adverbi, ò també Cc3njungciò? ü

linter Jegci 6f segons el «ent i d en que è« gr»n, y ml papfer ú of i ei,

que ^a.

te aquesta tan solid« dogtrina d« dit Sr_ se in-ferex també la

caus« d« colocar-se dita Digciô Pe %ntre algun« Equivalents de

Interjeccions Catalanas; v.g: Ay de ni1 Poliré de mon Pare1

Desdi t x ad d« tu* Infells de *lla't itc.

p. 3S3r
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Preposició A



Aquesta Preposició fAr«a també, eon la Preposició Pe, contracció,

é Sinalefa ab le Artiggle Masculi || y Els, »uprimind també la É

del Artiggle, y affadind à la à la* consonant* 1_, y 1», diyénd al.

y aïs, v.g: Al Réy, aïs Réys.

La Preposició A te tres ofici»; so es, rejir Patiu,

Acusati u, y Abblatiu; co« se veu en esta Oració» Pip a»»ó A

aquell, que anand à Barcelona, tropessaba a cada pas; en quai

egzémple la H * es Preposició de Patiu? la 21, ne es c?.'

Acusat!ui y la 31, de Abblatiu.

A de Oatiu.

Segons lo AdaJi Cat«!ai A qui ve dan 6 profit en Patiu es

acullid. Aquest Doti u se manifesta per medi de la Preposició à

sola, ò combinada ab lo Art iggle Masculí El, y El_s, diyènd ml_

y als. Axi com tots els Qenitius, Singular»; y Plural» de totas

las DigciOns Declinabbles, fins dels Artiggles Masculins, y

F»m»nin», y del fteutrelisad Ica, tenen 1« Preposició D* de

Genitiu, y aquesta forma Sinalefa, à Contragciò ab lo Artiggle

«a»culi E^ y Els, diyènd: Del y Pelai Axi matex la Preposició A

d« Oatiu se troba en tots els Datiu« Singular», y Plurals de

totas las Digcions Declinabbles, fin« dels Artiggle» Masculins, y

FMMMiin«, del N*utreli»ad lo, y ferma igual-ment §inala>fa ab lo

Artiggle Masculí •! y El», diyèndi Al_f y als; y «ola-mènt »e-èn

egsebtdan el» Datius Enclitic« Natural«, y Figurad«, Singular«, y

Plural«, y del Genero Comú à Masculins, y Femenins, els quals ne

admeten dita Preposició A d* Datiu; v.fi Ponar-me. ò donar à «i f



-tfj A donar m tu« Donar-»«, é donar * «i mat»K, 6 «atexa;

Donar-1 .̂ ó donar a ill» i a lll«| Donar-no«, i donar m

noMltrMf Donar-vom. A ê votaitr»*j Donar-««, ó donar i «i

mat ex o«. A «at«xa»f Donar-lo«_, A donar a ell», i á «llac: Dòna-àm

tu» te. te. Cp. 333v3

Qua»i tôt« «I« V«rb» pAd«n r»Jir Patiu d» Adqui»ici6f v.g»

Am*r-li al «ill, A fillaf «o **, amar a£fill, A fill« d« »11, A

ella. Llejir-li 1« cart«: e» « *«b«ri ll*jir 1« carta á til A

illa, te. Ser-li fid«lv A infidel f •* á dir; ser fid«l, A infidel

á *11. A ellai lie. lie.

A d» Acusat i u.

Lo *atex que h»m dit d» la Pr»po»iciò ft dm Patiu,, d»u

»ntêndr»r-se d» la d» Acu»atiy| pux i gual-ment »« trooa »n tota

lo* Acusat, lus d« tota« la« Digcions Decl i nabbl es, y també forma

Sinalefa ab lo Artiggl« M*»cul i El f y O«_« diyêndi al_f y a^«; y

nô «« usa «n lo« Acusat i us Enclitic« Natural«, ni Figurad*,

Singular«, ni Plural», Ma»culin»t ni Ferien in«, ni Co*un«| v.gs

Amar-ffve, A amar á MI f Amar-tjS, A amar à tu; Amar-«|ij A amar á si

«atixo», ó mat ex as; Amar-lo», A amar á éll«f y Amar-la«, A anar á

ellas; Amar-nos, 6 amar á no»altr*»; Anar-voj, A amar á

vosaltres; Amar-««, A amar á «i mat exo*. A «atexa«t Amar-los, ó

amar á *lls; y Amar—1 as. A amar ê ellas; Ama-am tu; Am«-»m êllv A

*llat tic. tic. Tamb» ê« pô»an »«n« la Pr«po*icio a lo* Acusat lu«

E**«ncial». ú Opo«i d» d* la» Oración» Tranzitiva», quand «l



Predicad» A Oposid ne f* no« «Mi pe»-«ona i v.gi l'hörn» am« la

virtudi P»ro «i té no« d» p »r «on« ««-li «plie« la dit*

Pr«posició» v.gi fl Par« AMI §| fill, le, le.

AMÍ com têt* «1* Veril« d« ijpvtiiigfit_0g d«m*n«n ««mpr« 1«

pr «posició O« d« Abb I «t i ut «xi matèx têt« «1« d« movim«nt A.

n«c«i»tt*n «èn»pr« la Preposició ft de Ac usat t ui v.fi We-èn vaj d«

Barcelona à Mataró; y d« Mataró tornaré à Barcelona« Aquesto«

llibres van al Paret Pyjarè á Vic| Lo egzercit arriba é cènt-«il

ho«*n«i Va »ôlt d» b» à «al, y d» ríyrer à plorar. Igual-ment, y

per la matexa rahô diyem: D« més, É més: D« las onze é las dodze;

de«de aquí à St Joan; L'ayqua MI arribava à la qargantaf ò à

cintura.
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A de Abblatiu.

La Preposició A única—«ent s» troba en Abblatiu o îand equival à

las Preposición» d» Abblatiu En y Abf v.gi Lo agafaren é la

portai Vindré à la nit, à las vuyti Pagaré à la cullita: El

Teaipi« »sté cituad à orient» ü ogcidènt» à «idj dl«, è »idj jorn§

a tramontana ò al nort| «o es: en la portai «n Ja nit, «n las

vuyt, Sic. Vestia é la «oda francesa, española, italiana! so «s,

ab la moda francesa, española, italiana; &c. El recurs fou f«t à

instancia« d« la vila, ó ab instancia«! Lo guaKá á correr, en

correr, o ab lo modo d« correr, corrend.



Pr«posición* Para.» y Par.

Aquvstas d6m Pr»po«ici6n» eat«1 Mia* vulgarment *• confonent poro

•par que u»«m la Pr«po*iciè Farà (an Cavtalla Para) quand alguna

cena s« dirijan a alguna par mona para *on dat, é pro-fit; v.gi La

P*11* «* gara *11| Trabalî'»« para tu *at*x| Aaxi la har»tad para

•on f i 11| Aqua* t a carta a* f>ara al Paraj Aqua* to« diner* «on para

tup La honra a* para il If Ln «-front a* para ml Pare; Aquesta*

diligencias *òn para tu; Dono diners para al« Polir«*! &c; y en

aquestos caso* la Preposició Para es da datiu.

També la usam pera significar el fi, ò motiu d« las agcions,

y lo é* à que è» destinan; y en aquestas ocasions la dita

Preposició Pera e« de Aeusatíui v.gs Treballo pjtra gualar-vo* el

paf Estudio gar« saber? Vull paper pera escríurer; Demano

lli ores per« ll«jir. Pera que te afana»*9 Pera que hu preguntas?

Pera que hu vol«*5? y es lo «atèx que dir: Pera quin fi, 6 motiu

ho vols'

Los Española ûsan ab mòlta freni'éncia sa Preposició dobblada

Para conj v.gi Oui«ti »s la criatura para con el Criador? Qui «n *«

el esclavo para con su duelo*3 Qual es la verdadera devoción para

con la Virgen"5; pero nosaltres usam los equivaCo. 334vllents de

dita Preposició f pux diem: Qui e* la criatura comparada á son

Criador, ó en comparació de §11? AJÍ e« lo esclau respegteé son

DueKo, ú amo7 Qual es la verdadera devoció envers à la Verge

Santíssima7



Per, wi ««panel, Por.

NoMltrM usant 1« Pr»po*icio ftgr en Hog if« 1«* do» llatina*

d» Acu»atiu, y Pro, d« abblatiuj pero «1« EvpaKol* u«an en Hog

de INI« y altra •« única Pr«posició Çer_.

Per d» AcuMitiu*

§• UM aqu»«ta Preposició d* Acusat i u en Verb» d* moviment d«

tranz i d, 6 d* p«* per algun« part p v.gi Passar g«r Barcelona, per

Mataró; Anar é Manresa per Moya; Passejar—«e per «Is carrer«, per

•1* camps, per la* Vita», Stc. Tranzitar per tal part; SEC.

Per d* Abblatiu.

Aquesta se usa «n 11oq d* la Preposició d« Abblatiu Llatina Pro;

V.QI Mo fa* p_»r Déu, per »1 Par», p_»r un «mig? Ving à »uplir p_er

un compañ, que está ocupad; Daré el cavall per cent 1 Hur as

Cilalana»! Un val pjgr mòlt«) Poc» soldad» bon« val»n ger un

«g2«rcit| Antón e»tá p_er̂  Corregidor? Ho fa» p_»r for»a, p_«£_

temor» per be« per »al i Te dono »on vestid per t* capaf la

«ortter« ger el »owbreroi fcc.

Chri»to nad per nosaltr«»» per ncwtra útil i tad (pro nobi«

natu«), crycllicad tart>* per no»altre«f g«r ncsstre profit»

\cruci-f ixus etia« pro nobi«) f6u clavad en creu per causa de

no«tre« pecad* Cpropter «celera novtra). No*altre« no t«ni«

r*r«po«icle llatina Procter, »inê qye y»a» «as Eepivalent«, Per



cau*« d«, P»r rahft d»j P»r «otiu d«i con ho IMM vtmt «n ml fel.

311. pag. 2i. __-_«__„„

Quand diyem: Pyr«èr vft* qui «ou, fòrum una Con j unge i ò composta,

•o mil Con Ve* «lay. Lo «at«x «ucc«hnx

p. 333r
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«i dirt P«r princtiiiant no hu fa mal; P«r »èr principiant, ço«

sia principiant! no obstant de «èr principiant! te.

També «ntra aquesta Digciò P«r en nul t« Modo» Adverbials:

COM hu hem vist mi el loi. 308 pag. 21.

Eti, »n Llatí, In_

Aquesta Preposició llatina In_ M de Ac usat i u, y Abblatiu: y també

hu »« la Catalana y Castellana Enj pux es de Acusati u quand s*

acoflipala ab Verbs d* moviment à dins d« alguna parti corns

Ficar-««, «n la Iggl»si«f Entrur-s»-en gn «Içana part f Entrar «fi

casa; fcc; però »s d« Abblatiu quand s« junta «b Verbs de quietud,

d puesto; com: Estar en aquest, à altre temps: en aquest, à

aquell llog. ttci Ocupar-«« «fi as«*6, axo , ú allò; Itc.

Forma a vegadas Modos é fra»«« Adverbial«} v.g: En ««paloi{

«vi g«n*ral| «n particular, é particular-mènt; to.



feltre

Aquesta Pr»posició Catalan«, y Castellana denota cituaciò, É

••taiia »n midj d* dô» é «è* persona«, •felon«, é cosast v.ft

Iritre mi, y tu ne hi haja ne« rancor «| Entr» par Jar, y callar MI

passa ml tèmpsj Jo »st i g ati|rg le arc, y la paredi entra la

espasa, y la paredi entre portas, le. Aquesta Preposició rejex

Acusat i u; per lo que, «1 dir an cátala: Entre Jo y_tuj e« un

verdader Solécisme: pux el Nominatiu Jo, n A pod ser rejid d* la

Preposició entrep perqué ningún Nominatiu es rejid, «ino Regent;

ço« hu hem dit fol. 32S.

Contra.

Aquesta Preposició Catalana, Castellana, y Llatina es també Cp.

333v] de Acusatiu, y denota oposició, ú contrarietad entre

persona«, agcion«, y co»««$ v.fi Père v« contra Pau{ Jo vaj

contra tuj y Tu contra Mit un egzweit contra altre} La triag« e«

contra el veneno, ü es antidotof El parlar es contra el callar;

assâ es contra rahò; tic.

Segons, en Espalol Según, en Llati Secundum.

Aquestas Preposicions són de Acusatiu cada una en son respeqtiu

Idiome, y denotan conforni tad de una cosa à al traf v.g: Donà la

sentència segons lleyi Possehex segons rahof Viu segons sos

pares; Escriu segèns Sant Thomas. Aquesta Preposició Catalana té



causa de, P(tr r «h 6 d« t Pmr actiu d»i ço« lie h«» vi «t »n el foi.

311. pag. m. ,_

Ou*nd diye«: PIT,mar vom qui sou, for*a una Con j unge i ò compost«,

•o Mil Co« Vé* «i«u. Lo »atex succeh*x

p. 333r
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•n din Ppr j>r i ne i pi an t no., hu f« »alt P«r «èr principiant, ço«

«i« principiant! no obstant d* ser principiant! Ic.

També entra aquesta Digciò P«r *n mòlts Modo« Adverbialst

com hu Hen vist el -fol. 308 pag. 2*.

En, «n Llatí» In,

Aquesta Preposició llatina In_ »s d» Acusat i u. y Abb latí u; y tambe

hu e« la Catalana y Castellana Enj pux e« de Acusatiu quand se

acompasa ab Verbs d* moviment à dins de alguna part} com:

Ficar-se gn la Igqlesía; €ntrar-se-èn «n alguna partí Entrar en

casa: 8tc; però «s de Abblatiu quand se junta ab Verbs de quietud,

ó puesto: com: Estar en aquest, ò altre temps; en aquest, 6

aquell llog. ttcf Ocupar—se en assô, axô, ú allò; Stc.

Forma a vegadas Modos d Frases Adverbials; v.g: En español;

en general; en particular, o particular-ment; ttc.



per »qui valent Confer«* ei coat Dona 1« »»n t ene i« con* »r «t .a l«

U «y I Pro»Mfi*x conform» a l« r «ho f Wmt<m-te) mod»»t*-**nt «»g on«

t« condició, confer»» a ton «etad.

Quand, empero, «quest« Veu Segen« ne r» je» ca* en 1* Or«ci6

Gramàtic«! pam*a é Adverbi; v.ft Ho re4ere»c »eqòn« m'hu han

contad; Lo* tragtarnè segon« me tragtarAn; Segon» faran ab mi,

axi Nu far* «b ill«, ó també hu f«r* ato ell«.

Cerca, à Prop.

Aquesta Preposició de Acusat i u, Cerc« e« catalana y Castellana,

que equival à 1«» llatina« Juxta. Prgpe, Proxipa, Ad, Apud,

Circa; y denotan progsimitad, ó cercanía de personas ó cosas,,

v.§t Jo estaba cerca, à prop casa mi a; prop, à cerca el riu;

Habitaba cerca la ciutad, 6 prop la ciutad.

Quand diyem: Estaba cerca, ò prop, e« Adverbi que no rejex

ca«; però, quand di yen: Estaba cerca, ó prop casa mi a, e«

Preposició, que rejex los Acu»atiu» casamía: y, per ultim qu*d

egspressam: Estaba prop ó cerca de casa nia, es Preposició

Substantivada, que rejex el« Geni t i us de casa mía; qual Rej í men

toca al« Substantiu«, y Di ge ions Substantivada«; ço« ho veurem en

el fol.

p. 33ér
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Envers, en EspaWol Hacia, en Liâti C mot guixat D



Aquestas Pr»posición» d* Acu*«tiu Mrvéxvxt pera tfonoter a poc«

di-f »r «ne i« •! parad j» »n que está, i »ugc«h»x alguna eos«, á hond

un «ir«, é i* dirigexj v.gi Env»rm «111 mmtà Barcelona* Env<tr«

Mataró plou; M»-èn vaj qnvjr« 1« «ia t«rr«.

Se us« tarti* Substantivada prvcchida d* la Pr»pomiciò de d»

Abblatiu, en Verb» d« movi mont d«, pera denotar é poca diferència

d* quina part vi algun« permòna, A ço«*; v.g: Venía un hom»

de enver» Barcelona, 6 de la part de Barcelona} El núvol venía de

enver« Hont-Serrad, ó de la part de Hont-Serrad.

Sobre, ò Pessàbre, en Español y Català; en Llatí Súper.

Aquesta Preposició Simple Sobre, pronunciada en català ab ò_ muda,

y en espalol ab 6_ oberta, denota súper i or i t ad de unas cosas, ó

«gcions, respegte d* altras, ja sia per ma material cituaciò, a

per sa Digni tad, 6 Soberanía; 0 per elegciô d* assunto; à per

numéro de al«, ô cosa semblant} v.gi La c»utad es sobre una

montaffa. Sobre els vassalls es el Rey; y d« aquí vé el nom de

Sobera. y Soberanía. La carítad es sobre las demés virtuds, ó es

la Soberana, a Reyna de las virtuds. Lo assumto c- sobre

Agricultura, a Com&rs. Parla« sobre las cosas del temps. Se

disputa sobre el sentid de aquesta cláusula. Fulano tindrà sòpr>

cinquanta als, ò poc mes d« cinquanta ans. Hi haurà en aquesta

pila, mint, à munto de blad sobre cent quarteras, ó poc més de

cent quarteras. Sobre ser reo convensud, o á mes de ser reo

convensud, é no obstant d* ser reo convensud, encara desidja que

el perdenen.



La Pr»po«icio DOTSObr» MI Composta d» la Pr*»po«icio ftp D»

Beni t i u, A Abfalltiu, y d* la Si«ple 3obr«| Y •" »»t« suposició

diye«i Dessobre l« taula Mita »l tinter f o trau •! t int »r

dvstobrc la taula? pero apar que MI »è« propi din Sòbr» d« Cp.

336v3 la taula »«tA «1 tinter| é trau »I tinter d» «obre é* 1«

taula; à posa assó sòbr* de 1« taulat ¥ wi Mitos caso« hi ha algo

d» Substantivad, com igual-ment hi es, quand di yens El tinter d*

sòbr« d* la taula »s meu; pux de sobre »s Garni t_iu r« j id del

Substantiu Tinter. També diyem: Demint d« la taula. En la cima

d*l capi del arbre; d« la Móntala.

Fina, en Espalol Hasta, «n LIati Usque. Tenus.

Aquesta Preposició Catalana Fins, va sempre acompañada d« la

Preposició també Catalana a_ d* Acusati u: servex pera egspressar

terme ó paradero d« llog, nOmero, quanti tad, ageions, ó cosa

semblants v.gi Me-èn vaj fins à Barcelona, Desprès arribaré fins

i Tortosa. Es necessari pelear fins A vènser. Portava fins à mil

soldads.

Antes, en Llatí Ante

Aquesta Digciò Catalana, y Castellana Antes es Adverbi quand nô

r»jeu cas en la Oració Gramatical; v.g: Jo anava entes, y tu

jjJMtgrèsi però, quand rejex Genitiu per medi de la Preposició De

de Genitiu es Adverbi Substantivad, à Equivalent de Preposició!

v.gi Jo anava antes d* tu, y tu desprès de «i. Antes de hir.

Antes de vuy. Antes de demà. Antes de dos dies. Antes d*



B«rc»lôn«. Ant»« d« 1« Igglavia. Ant»« de caminar. Ant»« É«

riiir«r» ie« P»r lo qu« denota aquesta Digcid pricx'itad d« tvmp«,

llog, B«r«e«at cova«, y age ion«.

pg«pr»«j en Castellà, D»«puémi »n Liâti, Po«t.

Aquesta Pr»po«icio Llatina d» Acusat1u Po«t corr«»pon a Im

Catalana D»«pr»«, y i la ca*t«llana D»»pu>«i pero d«v»m advertir

qu», quand no r»j»x*n ea«f «cm Advwrbi»; v.gi Jo vindré ara, y tu

vindrà« desprès: pero quand rmjmn Banitiu per medi d« la

Preposició De, «* Adverbi Substantivad, ô Equivalent d«

Preposició; y denota posteri tad d« temp*, llog, personas, cosas y

agcionsí v.gt P««grè« d» hi es vuy» ü avuy. Desprès d« vuy
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«•rà demà. D»«p_r_è« de tu »è jo. D«»pr«s de la cíutad e» la Vila.

P»«prè« d*l riurer ve «1 plorar? Ire.

Ante« que, en Llati Antequam.

Desprès que, en Llati Postquam.

No »en Preposición«, ni Equivalent», »ino Adverbi», ô Modo»

Adverbial« catalans.

INg«tra«t ò Ira«f en E»palol Tra»| »n Llati Po«t.

Aquestas Difcion« tetra«, y Tra« «on Adverbis quand no rejéx«n

cas; v.gi Tu anirà» Devant, y jo D»tré« 6 D»rrèraf p«ro, quand

rejexen Geni t»u per medi d« la Preposició D« de Genitiu, «on



Ad verb i m Sustantivad« é Equivalent» d« Pr«po«iciô| y denotan

cituecio posterior de pvrmona«, co*as, é igciònm) v.çi Jo anava

d»trA» de tu, « tram d« tu. Pâtre» de 1« porta, ê tra« il» 1«

porta trobarà« lo que busca*. Petra« del riure** vé mi plorar.

Petra« d« la creu «*tá «1 diabbie; Ve.

Payant! en Espalo!f Pelant«; en Liâti, Ante.

Aquesta* Di geion« són oposada« á la« immediatas antecedent«; y

denotan cituaciè anterior de personas, cosas, 6 ageion«, y també

son Adverbi« quand no rejéxen cas; v.gs Jo anava devant, y tu

detrás; pero, quand rejéxen Genitiu, per medi de la Preposició

Pe, »on Adverbi«, Substantivad*, 6 Equivalent« de Preposició;

v.gi Jo anava devant de tu, y tu detrás d« ni. Pevant de la porta

es lo que busca«. Sic.

Enllà; en EspaWol Allende; en Liâti Tran«, Ultra.

Aquesta Di ge i 6 Catalan« Enlia« quand no rejex cas, es Adverbi;

v.g: Fis-te enl la; «o es, aparta~at de assi. aquí, a all i, Scc;

pero, quand rejex Genitiu per medi de la Preposició pe, e«

Adverbi substantivad, 6 Equivalent de Preposició; v.g; Mi» enllà

del torCp. 337v3rint de Cedrón era l'hort de Setsemani; »o e«, á

l'altra part del torrent de Cedrón; allende del torrente de

Cedrônf tic. Per lo que En 1 lé. y Al 1 ende denotan cituació

posterior, 0 ulterior de persona* 6 coca«.

En«é| en E«palfol Aquende j en Liât i Ci», Ci tra.



Aquest« Digciò Catalan« Enge, quand no r»j«x ca«, MI Adverbi f

v.gi FeeHt* ensAj »o •«, acomta-àtf aprog»ima-àt, ac«rca~at{

p»ro, quand r»j»x Senitiu p»r m«di d* I« Prepoaicift De, **

Adverbi Substantivad, ô Equivalant d« Preposició; v.gi El torrent

il* Cedrón ira flies en «A del hort d« Set «emani ; so es, era en

aquesta part, aquende. P«r lo tant aquestas Oige1 »is EnsA, y

Aquende «on oposadas A Enllà« y Allende, y significan cituaciò

•fitericy, a citerior de persona« 6 cosa«.

Ab; en Español Con i en LI at r Cum.

Aquesta« Preposicions »ervéxen pera significar la compañía que e«

té, a ab qui è« fa alguna cosa, à lo instrument ab que i« fa, ò

•1 medi ab que «e aconseguex ; v. g i est i g ab non Pare; Va ab «o«

fill«! Treballa ab forsa: Dor« ab gusto; Ab la gracia «e al cansa

la gloria; Lo agafaren ab las r.ans; Lo ferí ab espasa; tec.

Aquesta Preposició ab rejex sempre Abblatiu de aquella«

parts de la Oració declínabble« que poden servir d« compañía.

••di, a in«tru»ent¡ v.gf Junt ab Pere» una,ey« Pet ro.

Sens, ô Sense; en Espalol. Sinj »n Llati Sine, Absqüg.

Aquestas Preposición« de Abblatiu «ervénen pera egspressar

privació, ú falta de persona«, cosas, à ¿geions; v.g: Estig sens

muller, y sense f i l ls, «en« empleo, sens honra, «en« diners;

Treballa %efi« prudencial Parla «en« cordurai Escriu sens critical

^»tlQ «gi« menjar; Sen« beurer; L« obra está «en« acabar} busco

la vida tranquila, sens tro-

T



p« fStr

332.

bar-la, ««fi« que la t robe. Portaba Joy«* de diamant«, «en« altra«

«êlta« al a ja« d« er y plataj pero aqui «« eetwt 1« Figura

3ilep«i«, PUM «'hi «etor* «ntèn «am« contar ê_rjrfgrjtr altra«

•êlta« al aja«, le.

Din«, é Di n t r» ; «n E«palol Dantro, »<d«ritrqi «fi LI at i Intu«,

Intro, Intra

Aqu**ta* Digicion« Catalana« Pin«, à Dintr« «on Adverbis quand nô

rejéxen ca»; v.g: Jo ««tava din«, d dintrej y tu estabas forai

p*ro, quand rejéxen cas. son Preposiciones v.g: Jo ««tab din«

casa mía, u dintre «Ma casa, en lo interior d« na casa; empero,

quand di y*«, per egzemple: Jo estaba djn.« de Ma casa. à dintre de

casa MÍ a* «on Adverbi« Substantivad** à Equivalent« de

Preposición«, que rejíxen Genitiu, per medi de la Preposició De

de dit ca«. També «on Adverbi« Substantivad«, quan diyf, per

egzèmple: Jo estaba A din« 6 á dintre; PUM en e«ta» oca»i on» la«

Difcion« a^din«, y i dintr» »on Abblatiu». rejid« del V«rb E»tar,

per medi de la Preposició 6_ d« Abblatiu, en llog de en de

Abblatiu.

Fora, Defora j en EspaKol Fuera, Defuera; «fi LI at i Extra.



i' \

Aquestas altra* Pi ge ions Cat at «lana«, Caic) fora, y Defora,

oposada* a la* Ant»c«dént* Din« y Dtntr». »on tanbe Mvvrtii«,

quand ne reJanen ca»| v.gi Je »«taba Pora, é Paf or a» y tu »«taba*

din«, i i|ntr»f pero, quand r*jéx»n ca*, «en Prapo»icion»} v.gt

Jo estaba fer« ca*a, i «i le »g*t»rior de casai p»rot quand

di y»«i Jo ••tato« fora d« c«*a, i tf*for« d» caca, *6n Advvrbi*

Substantivad«, ô Equivalant« da Prapo*icion*f qua rajéxan

Benitiu, par »adi da la Praposicio Da da dit casj amparó, si

diguéssam: éll vingué da fora cosa, 6 da dafora da casat sari an

Abblatius, rajid* dal Verb VanJr par madi da la Praposicio De da

Abblatiu. Cp. 338v]

Pavant 6 an presencial en tasteü a Delante; an Liât i Car am. Pal am

Aquest« Digciô Catalana Devant significa priori tad de puesto, ú

número, ço« hu he« dit en el fol. 331| v es Adverbi quand nô

rejex ca«; v.gs Jo «nava devant ó primer, y tu desprès» ô en

segon, A tercer Hog, &c; pero també significa presencial y es

adverbi quand no rejex casf v.g: Jo estava devant, 6 en

presencia, y tu estaba« detrás, ô an darrirai pero, quand rejex

cas es Preposició; v.g; Jo estava devant la Igglèsia; Pavant el

Papa no es cornet simonía; pero, quand diyem: Jo estaba devant de

la Igglèsia, es Adverbi Substantivad ô Equivalent de Preposició,

que rejex el Qenitiu de la Iqglèsia. També as Substantivada Im

Dio-ciö P*v»"t, quand proferiwi Partex-me del devant j pux as

Abblat:u rejid del Verb Partir, par medi da la Preposició De de

Abblatiu.



Util, ê il «t «it i «n CMtviiA L» x o«; »n LI «ti Erecta« Lang».

Digcío Catalan« LI ui, •» Adverbi, quand ne r*J«x ea*t

v. 91 Jo »«t*b« Hui, y tu prop; p »r o, quand diyemí Jo »«taba 1 1 uff

tf» la ciutad, «s Adverbi Sub»tantivad, 6 Equivalent d»

Pr «posició, que rejex •! Bonitiu dg la ciutad; paro, quand diyvmt

Jo ving d« I i ui, es Abblatiu, r»jid ami Vsrb venir. Axô matex se

ha d* dir d« la Di ge ió contraria Propi d« la qual hem parlad en

•1 f o!. 329, pag. 2«.

Dalt § «n EspaÄol Arrthai en Llatí, Sursum.

La Digciò Catalana Dalt; en Español Arribat qu« signi-fi ca la

habitació més elevada, à el llog mes alt, es Adverbi, quand nô

rejex cas; v.g; Jo estaba dalt,, y tu estabas bax ; però. quand

rejex cas, es Preposició; v.g: Jo estaba dalt de cas«, es Adverbi

Substantivad, que rejex el Qenitiu dje casa; emperò, quand d

p«r «gzimple: Axé vè d« dalt, «s Digciò Substantivada en

Abblatiu, rejid del Verb venir.

p. 339r
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Bag. Debax| Sota, Dessota, Pevall.

En EspaRols Baxo, Debaxo.

En LI atiï Sub, Subtus, Infra, Peorsum.



La« antecedent« Digcion« Catalana* »if* Advarbi, quand ni rajtxan

ca*| v.gi Jo ««taba bax, y tu dalt; Jo ««taba «ota, y tu «obra'l

Jo Mitaba d» va 11, y tu «jjjpunti pvro, quand rajéxat) ça«, »on

Prvpovicionm; v.g» Jo »«taba bau teulada, é «ota teulada, é

de«»ota teulada, ó davall teulada» paro, quand d í yam Jo »stab«

b «x d« ia teulada; è «ota d* la t »u lad*, •» Adverbi Substantivad,

qua rejex *1 Senitiu d« la teulada; Y, final-mtnt quand diy»m: Jo

ving d* »ota la teulada, ó d« bax daia teuladaj «en Adverbi»

Substantivad» aque«ta« Veu« dei^bax, y ám «ota pux »on en

abblatíu, rejid del Verb venir, que demana dit ca«, pera

manifestar la part de hond «e ve; per lo que Bax, y Sota »on

també Substantivad», pux »on en Abblatíu, rejid del Vnrb Venir.

Sot« y So; en LI ati Sub.

Aquestas Preposicions Catalanas y Castellanas Sot», y So, «oís se

usan en la imposició de pena«; com: So pena de desterro: sots

pena de mort; sot« privació de ofici; pero també diyem: Bax pena

de deaterrof bax pena de mort; bay privació de ofici, (to poden

aque«ta« Preposición» pa««ar à Adverbis, ni substantivar-se.

Desde; en Llatí, De. E, Ex, A. Ab, Ab».

Aquesta Preposició Catalana, y Castellana Desde assenala el

puesto que el« Filo*of» anomenan á quo, «o e«, de hond »e vé; axi

COM la Prcp-ssicio Catalán« Fin«, y la Castellana Hasta assenai an

el terne ó a puesto ad quem, so e«, á hond «e va; v.gs Desde la

creacio del nond, fin« ara; Desde Barcelona, fin« a Mataró; Desde

Mataró, fin« á Barcelona; Desde la una, fin« á la« dos; Itc. La



Pr«pomiciô c«t*l«n« FiLil* *i«pr* v« acowpaKada d« U Pr»pomici6

Cat«! «v« d« Acusatiu A, quard 1« Digciò següent ni eoMHiM «n é|

v.gi Fin» é iare»10fia| Pin« é H« t «r ò, ie| pwe, *1 cowénsa tp.

339v] »n la vocal A, m« owitex la Pr«po«ici6 áj v.gi Fin« ara,

fin* anta» d» hirf fin« a**i| -fin* aipi| fin* allif fin* allât

te.

Ne poden tampoc Suto*tantivar-*» La* Pr»po*icion» D*sde.

ni Fin«, ni pod*n passar à Adverbisj p«rot com significhen

partida d* alguna part, ü arribo à ella, entran vn la composició

d* mòlt« flodo« Adverbials; v.gs D*sdc ara; D»sd» aleshora»; Desde

antes d* hir¡ Desde hir; Desde vuy; Desde dema; Desde assi; Desde

aqui; Desde allí; Stc. Fin* ara: Fin* á Desprès; Fin* á vuy; Fin*

á demá; Fins a**i; fins aqui; Fina al H i Fin* al af vinent. Fin*

á nadal; Stc.

No *ola-fflent aquestas do» Preposicions Desde y Fin«, sino

las demés, á lo menos mol tas, y quasi totas ajúdan i compôndrer

•Is Modos, a Frases Adverbials, ô Equivalents de Adverbis» er«« ho

h«« vist en el fol. 305, y següents; si que també ajúdan á 1«

Composició dels Equivalents de Preposicions Llatina«, com nu hem

trobad en els folios 311, y 312} Y tôt assô es pragtica en virtud

de la Figura Aral age, que fa que una* part* d« la Oració, 6

Especies y Vari etads de Digciôns es pringan per altras; con els

Noms Adjegtius, per Substantiu*| y atíuc, p*r Adverbis, y per



Preposición«! y Advwrbi«, y Prepcmlcionm, per Hemm Substantiusí y

tot «««a IM prägtic* *n t« Llvngu« Catalana, Ca«tellana, y

(.latina.

En Cátala» per egzftmple 1« Vey Bax a* Adj»gtivaf quand ««

junta ab Substantiu Masculí, é ab alguna Veu Neutralisant

Demonmtrativo-Pronominal j v.fli Honte lau, Alle Baxi y Quand »e f«

Substantivada p ad«et lo Artig!« MascuH §J_» y el Meutreli«ad Lo;

comí El Baxt lo Sax; Quand s» acompaK« ab alfun Vero, y ne reJe*

cas, passa à Adverbi ò Adverbi v.gj Jo, y tu ira« bax; y la

Francisca èra dal 11 pero, quand rejex cas passa à Preposició!

v.gi Jo èra bax teulada, y tu «ôbre| pux en assô es diferencia la

Preposició, del Adverbi f Final-Mint, quand di ye«: Jo y tu

era« ban d« Im teulada, aquest Baj* es Substantivad «ens

Ar t iggles, que significa el Bax d« la teulada, a el puesto

inferior» y rejeK Senitiu, qual Rejimen pertany,

p. 340r

S34.

als Substantiu« y Substantivad« tan ab Artiggle«, que sen« ills;

COA ho veurem luego en el següent Regimen Segon.

P. Antes no passes avant, vull advertir—te, que ha« tingud un

grand oi vi d, en no contar entre las Preposicions Catalana« la

Digciö Cada, y la digciô Com.



R» IM 8r, no h» tingud ningur. olvtd en a*»d| pun no e« Prvpcmicio

Catalan« dit* Digciô Corn, »inô que e« Adverbi a««imilatiu, que

»erven pera coeparar, ê eg»pre«»ar 1* «e«blan*a de per»ona, cosa,

ê âge i ò ab altra*| v. g» El fili m CIM mm par«; La provincia e*

ço« IM r*ffi*| «»er i u con parla.

Serven també pera denotar el modo; v.g: Ja «e Ja co« he de

exir de aquest lanse; No «e coa me-en vaja sens que hu vejan.

No es tampoc Preposició la Digciô Cada sino que e« Veu

Adjegtiva Femenina, Singular del Adjegtiu de do« Veu« Çade y

Cada, corresponent« al Adjegtiu Llati Quisque, queque, quodque,

vel qui dque, que servex pera denotar, en nostre idiome, separació

de persona«, ô cosas en parts ô números iguals: v.gi Cade, home,

cada dona: cade soldad: cade dos soldads; so es cade número de

dos soldad», cade tres, cade quatre, ttc. Carta_ hora» cade dije,

cade mes, cade al; cade dos dies, cade tres ais; es a saber cada

número de dos die«, de tres añs. A cade un li toca «a part; cade

qual mire lo que fa; so «s qui seun home, ú don« mire lo que fa{

i.e.

Aquest Adjegtiu Prc-ominal Indefinid, del qual he« parlad en

el fol. 189, té la propietad de ante-posar-se sémpre als

Substantius, y de estalviar los Artiggles als Substantiu« Comuns

en tot« «o« casos mera-mént singulars! v.g: Diyem en Nominatiu:

Cade home, y cada dona e« mortal; y, per consegüent Cp. 340v]

tôt« lo« hornens, y donas «on mortal»; en Genitiu proferi«! E«



obligació de cad« ho«»«, y de cada dona «1 morir! en Datiui El

d«cr«t «ta morir se dona é cad« hom«, y a cada dona, «n la*

persona* de n o* t r e« primer* Pars» Ma« y Hevaj En Acu»atiui il

decret d« morir Abra**a á cade MOM, y i cada dona» Y j final-nènt

•n Abblatiu diyMii En cada hom«, y «n cada dona «*tá impresa la

centéncia d* mort. Sola-mènt ti «1 d«f«gt« d« no podar-se

Substantivar ni ab Artiggles, ni san* ells? paro lo ma t ex esdevé

á altre* AdJ*qtiu*.

P. Quins són lo* Ad j eg 11 us Substantivad* ab Artiggle*"»

R. Són «1* que, posads »n la Oració Gramatical partan lo*

Artiggle* Masculins El. ó Lo, el Ferneni La. y el Neutrelisad Lo;

v.fs El bax. la baxa, lo bax; El bo, la bona, lo bo; El prudent,

la prudent, lo prudent ; lo amarg, lo dols. Stc.

P» Ou i r. s sin los Adjegtius Substantivad* «en* Ar t aggies"7

R. El* que no partan en la Oració Gramatical ningún artiggle;

v.gt Mòlt, Poc» Tard, Dejorn» Bax» Prudtnt, Amarg» Dols. teCf però

aquesta Espècie ò Vari et ad de Adjegtius Substantivad« *ôn

Neutrelisads, y són •!* que pa**an ab freqüència à Adverbi*! y d*

Adverbi* à Preposicions; y de Preposición« y Adverbi* tornan à

Substantivad*! y en «st estad rej4xen Genitiu, com hu anà« à

averiguar.

També passan é Adverbi* la« Veta* Femenina* del* Adjegtiu* de

do* veus, y la Comuna dels de una sola; però deuen affadir-*e-il*

la V«u Femenina Llatina Hantit, quitada la e final per Figura

Apocopa, com hu he« dit «n el fol. 304. pag. 2A$ y en tal cas no



poden passar É Preposicions, ni Substantivar-se, fit seguir «1

Re J imen dels Substantius, ni de las Digcion« Bubatantivadas, qual

M el

2n

Substantius, y Substanti vadsj y

éduc d*ls Neutre! i Mds.

P. Sum entens per r* j í men del Substantiu, y Substantivad?

p. 341r

333.

R. Ent*ng la Sobs-ranía, o Autor i tad, qu» té «n la Oració

Gramatical catalana un Nom Substantiu, à Digciò Substantivada

p*ra fer passar altre Substantiu ò Digciò Substantivada al

Genitiu, ò Abblatiu. mediant la Preposició De d* estos casos,

sola á acompañada dels deguds Artiggles. posads entre la

Preposició y «1 Substantiu Rejid. segons las Regglas dadas en el

P« Chains ton els Noms Substantius, que is posan en Genitiu per

medi de la Preposició D» de Genitiu''

R. Són els que significan Posses. ò, ú cosa semblant à ella:

perquè De qui es la cosa en Geni .i u se posai v.fli El sombrero del

Pare y la Mantellina d« la Mar'/; hond els Substantiu« Sombrero,

y Hantellina rmjm*mn els Swnitius del Pare, y de la Mare. AHÍ

*at»M diyem: El llibre de mi, d* tu, de si, de ell, ò ella: de

nosaltres, de vosaltres, de si, de »lis, ó «lias.



tol« •Mitin* d» PWMMMMèr MI F or »«n »n català «i« Ad J »g t i u»

po««e«síus, que té MMitr* Umgufti vgt tol Par»,

Paterna« d» 1« Mar«, Ha t »r no. flat »r na i del Fui, Filial; d»l*

Fray», ó Q»r«an«, PraEartial t to Déu, Pt vi . Divin. Di vi na < Ve. to

«i, Meu rUa, H» va. H»ua. le. to tu, Teu, T»ua, T»v«, i Tua, ic|

°* 11 §ÉM» S tua. 3* va, ê Sua, te. to noMltrM Mottr». Nostra; to

vo»altr«», Vostr«. Vo«trat Sic. to ill, « ella; til«, A ill««,

Seu, Seu«, S »va, é Sua, í»c.

P. Quin* «en «1« Substantius, rejids d« altres Substantius, qu*

es posan «n Abblatiu, p «r MKÜ d« la Preposició to Abb lat i u"»

R. Són •!« qu* significan Origen de Hatéria, Llinadje, Pàtria, ó

Nació. v. g: Olla d* ferro» cullera d* llautó; Donzella de ilustre

llinadj«. Dn Fr anease de Déu d« St Feliu d« Codinasf P. Ramon d*

Mataró; Home d« España: lee. Cp. 341 v]

Dels Noms de Patria ó Nació es forman lo« Adjeftius Patrici«, v

Nacional«; v.gt d» España, Español. Española; de Cataluña.

Català, à Catalan, Catalana; d« Barcelona, Barceloní, ö

larcelonin, larceloninaf d» Sant-Feliu, Sant-F«liua, 6

Sant-F»liuan, San t -Fe li uaná» fcc.

P. Que entén« per Substanti vads*7

R. Enteng totas aquellas Digcions, que; encara que no «tan No««

Substantius Comuns, ni Común i sad», se-èls donan en la Oració

Gramatical els Corresponents Ar t i gg les Masculin«, A Femenins,

Singular«, ò Plural« ço« «i fèss«n Noms Substantiu« Comuns; y

aquestos també segué x en el Re j í men del« Verdaders Substantiu*; y

«on d* de« sorts; pux un« vénen de la casta de Adjegtius, callad



«i Substantiu per Im Figur« Elipmim» v.gt El Just, É J u» t« te I«

Igglèsia te Jeeu-Chrt» van «I Cel) Cl* Jumto«, t J um t a* te ill«

van à 1« «loria. L'altra c a» t a te Substantivad« ve te M félon»

Inteclinabtol«», v.gi te V»rb«, Advwrbi«, Preposición»,

Interjeccions» y Con jungcion«, v.gi *1 Pi r tel Pore.» »1

tel Pauj «1 1|_ te M| »1 N6_ d« tui «I Bax te casai le Alt te I«

aonatafta» *1 Corn y Que Mil procè«i *1 P»rqu« te «««à, axa, û

allô; le.

Mi * que* to» eg^èmpl** è* v»u clar, 94* «!• Substantivad» d*

l« ca»t* d* Adj*gtJu», »• usan orí Singular, y Plural, tel genero

Maaculi y Fcswni | y «1* de 1« casta de I ndec l inafables «en

mera-m*nt ff*«culin« y Singular«, els Noms Substantiu», y els

Substantivad? Arj iegtius poden neut reí izar -»et o passar á

Meutrelizads; y r«jir ta«b* Genittu. i Abblatiu per «eai de la

Pr«^o*ïctl> De d« aquestos ca«ca».

P. entens per

1, Cntenq una« Diccions Substanti vas 6 Adjegttvas Masculina« ó

F-eejminas. oa«;««dac a Neutras per medí de las 3as Veus de i«

Prônons D«^D«tr«tiw« Singulars» y la 31 singular del Prono«

Personal 111, tila, eilet è passada* à tais per *edi del Artiggl

Meutrelitaii l_o equi valent à dita« ¥eus Ptoutrelisant« merament

Singulars, escó « As so: Exô . ú Av6: Elle, é Allô; co« hu he« dit

en el fol. t??f y també rejexen Bemtiu. i Abblatiu.

336.

T



P. Mi Ha «i le I di on» Català algun Substantiu, que «ai* da r»Jtr

•«litiu, É Abblatiu, par ««d i d« 1« Pr»po«icio De A» apunto«

c«»o«, pifan r«Jir Dat i u, i Acusat i u par maxJi te la Proposició A,

é altra?

R. Si Srj lli tonia *1« Substantiu» Vorbei», dels quals i« dubta,

mi »en derivad« te sos Vorb», A aquestos te dit» Noms, y

significan «è» aviad agciô, ú passió, qu« sustancia corpórea, à

incorpórea; v.gi S« dubta «i el Substantiu Ayer, es anterior «i

v<irb fËUËL» R*J *l Verb Rajar, PaK, al Verb Datar, Sic. y d« altra

part participan dits No«« del Rej í men d« dit« Verbs «me« del que

ils correspon (.CM à Substantiu«! v.g: Lo Amor d* Jesu-Christ als

hornens fou tan intens, que lo obligà à morir en una creu per

•11«. El Paf de Mi é tu e« tan grand, que no él pug resarcir jo

ab poc« diner«. El RaJ de l'aygua al safredj «« tan caudal ó», que

luego «« omple.

En el primer »gzemple» el Substantiu A«èr rejej el

Senitiu de Jerni-cnr i «t, y lo Acu*atiu al« numen«. En el »*gon el

Substantiu Pal rejex lo Abblatiu» ò Qenitiu de fi,, y el Datiu é

tat V final-went el Sub«tantiu RaJ« rejex el Qenitiu de I'ayga, y

lo Acu»atiu al«afredj

P. Quin paper péden fer en la Oració dramatical, tranritiva, é

intransitiva el« Noms Substantiu«

R. Poden «èr Part» Essencial*, ó ftqzidentals de la Oració

Gramatical; pux son Nominatiu, sol, ó acompasad de «o« ReJid«,

pod «èr Suposi ei de dita Oracle, que e« diu Subjecte ó Persona

Agent V •* Part Essencial de la Oració Transitiva, i



I

Intransitiva! PUM qui *•., »q« i «t «x. fa, i diu «• po*a «n

No« 1 nat t u. Lo Ac u mat iu, r»Jid d« algun V»rb Transitin, *« part

IttMNieial Ai la« Oración» Tramiti va», qu« è» diu Opoaid, i

P»r»ooa Pam« i »n t. F i nal -«en t »i 8*nltiu, Datin, à Abblatiu,

r» j i d» do V»rb« Tramiti u«, i Intranzitiu«, 6 altra« Digcion»,

«on Part« Agcidwntal«} y, p«r elti* Cp. 342v] «1« 3ub»tantiu« «•

acowooyan ab Adjectiu«, »i an Moa«, Pronom», e Participa,

anta>-po»and-«», A post-po*and-«« a ill«

P. Quin» «6n *1» Nom* Substantiu», ou«? »* ant»-po»an A po»t-po»an

al» Adjegtiu«, «ian No«»v P^onî «» A Participa?

R. El» Nom« Adjegtiu*. Prône»«» y Participa» que se ant«-po»«n o

pos t -p osan al» Substantius, són els que porta «1 Rnt Dr̂  Puig an

«o» Rudiments d* la dramàtic* Castellana, pag. 47 en una Nota,

traduhida al Idiom* Català, ««1« següent.

0*1 s Adjegtius, que »« Colocan ant*«

dels Substantius.

Lo« Adj*fltiu« pôd*n per lo comú colocar — •• indi f «rènt-«*nt ant»«

A desprès dvl» Substantius. No obstant (quand van immedi ads) -ç

han d« colocar antes, y ne de»prés:

Pri««ra-«ênt els Prono«« D*««in«tratiu«f v. g t Agua« t :

Aqu«l 1 a dona ; lie. ««no« Ma t ex; que se coloca i gual -ment desprès.

qu» ant««i v.gi El ma t ex Autor, A IQ ..... Autor_«at. ÍK .

21 Oui s vull a altres Pronoms, A Noms, que tingan virtud A

f or »a Demonstrati va; v.gi Hon Par«, ton Avi , «on amig; Nostre

Reyi Quai villa qual-se-vol p*r«ôna; altre inconvenient; lie. Pero



«l« PoMMMeaUB Heu. Tgu Seu, Mo»tr«?, yojlgg m«mpr» van desprè«

del Mmtwttu i*n E«paKol|> quand aque«t port» Artiggl«|

v.fi li litter» «eu. é teu; l '«mimt «d nostr«. i vostr«. ie§ y

quand Mitán «i vocatiu el« que él tène*)| v. fi O Dt u (jeu.

P. P»rqu» li«* «RadicJ ê la tradugciô te 1« Mota ami Dr, Puig

•qu»U Parent««!» («n EmpaKol)?

R. P»rqu« »n Català no «• observa aquella fivgglaf pux van

indif»rènt-m*nt an t »s, A d»*prè« *1» Po*»«s*ius M*u_, t eu, «»u.

, y vQ«tr«». corn queda notad »n *1 fol. 180; y alii mat* x

v»u quin* Pronom» Possessius van devant, y quins detras ab

Artiggles, û sense 11 1 si y ara continuarem la tradugciô.

p. 343r

337.

Tot» taube pod anar desprès; v.gi Los hómens tots. Péden anar

desprès, ó antes Ningún« y ft 1 gun; pero aquest últim en clàusula

negativa mes eiegant-«ènt »e post-posaf v.gi No fs trobarà Autor

algun, que diga. Sic.

31 Los Interrogatius, y Admiratius; v.gi Que hora es7 Qual

Hisso deg donar'' Quants añs se lian passad0 Que llàstima"?; &c.

49 Els Numerals Cardi nal S| v. g: Un ai, Pes mesos, Quatre

die«. Pero lo« Ordinals poden anar desprès, d antes; v. g s EJL

priaer d i ei ó el die primer; encaraque »el t a« vegada»,

particular — ment en cita» de llibre« ac o« turnan pos t -posar™«« f

v. gt Parte 1. cap. 2. J 3.



Si Lo« atribut« Común m. qo« conv*n»n g»ner*lm»nt à un*

•»péci». y à têt« los individuo« d« èllaf v. q: El negr«

Etíope, g j, « bi age« : ftrmi f op f y «n »f »ft» diria« ««li ió Etiope

negre, j o« flrni f g« blanc«! p»rQu» «qu»«t« «g«pr»«*iô induhiri« 1«

*u«pita d« haber -h i etíopes, ó Armi ió« d* altre color. Axi «em

«1« que egsplícan qualsevol altra qual i tad pròpia, y peculiar;

v.gi de Animal«, ço« el tordo Bou; la astuta Guineu; la vel ós

Aguij_a_i I a provi da Formi gai lajgf ici 6»a Abel l m 8 encara que t amb*

i vegada» *• post -posan s v. g: la For ni ga provi da ; la Abel la

oficiosa; Sec, sí axi nu egzijex la elegància d* 1« clàusula.

61 Lo« Epjtetgs pura-fliènt de »legancia, y que no a!fad«x«n

res de significació al Substantiu; v.gs El diáfano ayre; la

blanca neu; el fred jel , **c.

Final-went solen colocar*» antes aquell« Adjegtius que me

aplican com epítetos d* alabar.s«, ò vituperi; v. g: Unajbona

índol e; una mal a cri ansa; un h«l l __ ...... M6»_«o ï un bon Ça al·l 8 yn fêo

animal s una tri st« _ f ̂gurai que quand se colocan desprès del

Substantiu» »es que epítetos d» rceomvndaciô, ò d« d«spr*ci, »on

regular-aènt atributs diferencials. Cp. 343v1

Dels Adjegtiu», que s» colocan d»«pre» d«l Substantiu.



S« colocan d»*prè* del Substantiu <*e »n t en, tro« queda dit, quand

van immedíads, é adjunt*) têt* mim Partícip«, y qualsevol dels

Ad J >Q t i us. qu« són Atributs diferencial«, ò característics d«

alguna persona, o cosa; esto es, aquells 91« 1« distin jéxen de

altra. Aquesto* son:

Pri»èr«-«iènt, »1» que egspri««a« la forn«, ü figurat

v.tjs Una_ ......... go«t ..quadrada t un« ............. t au i a T r odon m i una 1 i r>e« r »g t a , o

curvaf Stc.

2. El» de mida, ò di«en»íoï v.gs Un Campanar alt f .............. 6 bax_t Una

•*pa«_a J larga, à curt as yn_,c arrèr^ Jĵ l 9, 6 _ estret i S»c .

3. Els de a-fegcion» del ço«« y de defect*« natural»! v. g: Un_

. 6

4. Els de Nació; v. g: Uj!_Soljdjid_E_*j£ajjfpJ^

5. Els úm colòrsï v. g: ^omàm__cmr_ys%i_; Casac a b 1 a va_:

*ücar£»a_da; y també Ï̂J]i_ Í̂Ji£lc , 6_nçr«, t*c.

è. Els d« oual i tads el ementar *; v. g: Un Ay_r e t_»mp_*r ad }

Aygua -freda; Una Terr« seca. Sec.

7. Els de altra* varías qualítad»; v. f 5 Un_ ...... C i u t ad ;A_ n ob b j e ,

0 RÍ*Í*S un ........ Hgie afafalbl*; n D o n « b » m r i s Un N o t r avé« ; Un

geni =décij_t d aggrej Un^ vested ngy1: § .......... yel^. 8rc.

Fi nal -ment «1» Partícip»; v.gj Un Hooe i_nst r uy i d ;

doyinafvtt Lg^ _ E t̂ jj=^ jorr t nt_; Un« _ por t a t anc adaj S*c.



¥ «n prova il« qa» nô «en oc i ò »A» a que» t a« pr«v«ncion» ob«èrv«-*n

quan «Itr« Mntid tenen à vagad«* lo» Ad Jagt i u* «b la «el«

di f «ranci* em «*t*r colocad* cMnprè«, 4 anta* f v. g t Un feu j »fay.

•« «ntin d« prendas del ánimo; Un jloy: bfj_l_« «• «n ten h«rmo»; Una

humil Dona. »e diu

p. 344r

338.

Una Dona humil d» ï a d» bax «*tad.

Un hgtî  j>jgbr«. «« entén d* t»«ns d« fortuna; Un pot>r« ho<n« , «s dir

go|ir«= jd« ««p«r i t .

P«r ûlti« »n cas qu« no »èinpr« v«rifích« lo ü» lo que aquí

»» pr«vê; nô obstant no è» daran d«*preci»bbles aquestas

öb»»rvaci 6ns; ou;; nô sian 11 «vs "figsas, servirán alómenos

d» rahôns congruents.

Quin R«jíf»«n tèntn los Adiegtiu» colocad« ant**, ü desprès dels

Substantiu«, en la Oració Bramat : cal"*

Co« lo» Adj*ftïu* un» mían Noç^« altres Pronom«_, y altre«

Particig»; y, ço* »Is No** Adj«qtius un» mían Positiu», altres

Nu*»Tal*, v altres Correlatiu*! y no convingan en »a autoritari en

la Oració Gramatical: parlar»« primer a -«en t d«l Rejí««n dels No«»*

Adjegtiu» Pomitium, y en »»guida d«ls Nu««r«lsy y Correlatiu».

Con«trufCie y



Dels Nom* Adjwgtíu« Positiu».

P. Aim c os* «* 1* Construgciô dels Nom« Ad j »g t i u» Positius?

R. E* la Col oc ací 6 de ell« *n la Oracle Gramatical, po»and-lo*

antes, à desprès de algun Substantiu, d Substitud, p*ra

mani -f estar alguna Qual 1 1 ad Positiva d« la Substancia corpórea, è

incorpórea, significada per »1 Substantiu, d sos Substituas.

P. Quins són «1» Substituas dels Substantius"»

R. Són «Is Prono»«, que è« posan en llog d« dit« Noms. CM ho diu

•1 termes el« Pronom«, doncs, poden ser r»«»»btorf. tí« 1« Qyalitad

Positiva, significada per »1 Positiu.

P. Ou* cosa es Qual i tad Positiva, significada per el No« Adjegtiu

Positiu7

R. La que is deu posar en la Substància significada per »1 No»

Substantiu. 6 son Substitud t y m'hi po«a per medi del Verb

Substantiu Ser, ó Ésser, ò altre, eqsorèssos ô sôbre-entesom en

la Oració Sr amat i cal.

P. De quantas maneras posar-se la Gual i tad en la Substància

del Substantiu, ò de son Substitud"* to. 34* v 3

R. De dos »aniràs, so es. absolut*, v condicional -ment s y d» aquí

ve la divisió de la Qual i tad Positiva, en Absoluta« v

Condi

P. Ouina es la Qual i tad Pos£|j.jvô ftbso Ijujta , posada en la

»ubstáncí* corpórea ó incorpórea d«l Substantiu* 6 d» «on

Submtitud*3

R. La quit s'hi posa sens cap condició» sinó absol uta-mènt: v. g:

J o s 6̂  b 1 anç_.__ ....... g _ ..... blanca ; negre , 6 negr a i fcc.

P. Oui na e* 1« Qual 1 1 ad Positivo-condicional''



Ä. L* que •« pOM »ni« Sub*t*nci» d*l Gubmtântiu, • del

Sub«titud, bax alguna Cgnëlcjft il« 1«* «êlt«« que pod t »ni r; pux

pod *êr aumentada ê d i »mi nui d* p»r Sr«u«; ê lin* ml Estad il*

duf ieiénciji é Inituf ici.tnc.ijij ê PfgjjjliJl «n un »öl 9ub«t«ntiu| û

»um»ntada, à disminuida per comparació entre do« Substantiu* dels

qual« un ne participa mi* Q -nen o* ep« lo altre; A referida entre

do« Substantius d« i qual qual i t ad.

P. Ou» «n t in» p»r Oualita ĵpiiM»nt«j.aa ............ d ........ di_g»in_uid·_:.p·rgJfcr·ug'T

R. Entèng lo «umènt d« la Qual i tad, d«»d» »1

ftbgoJU||t al ftyyn t at i u . y d» »*t ai Or «u ...... 8up«r 1 a t i u i d la

d««« i nu í c i 6 d» la «atèxa Oualitad, d»*d» «1 «attx

ftbgo|ut ab DfjMginui t i u . y Pgsgrjgcj a t̂ija , y d« «qy»»tc al

Vvrdidftr.

P . Oyin »s « 1 Brau Post $JJ _ _

R. Es aquell en «v enquantra I* Oualitad en

«l Sub»t«ntiu, 6 Sub«titud. r»*trigcio algunas v.gs

P. Güín «« «l Grau Aym»n**tiu d ? _ . _

W. E« »l mi» *uma>nta la Dual t tad de! Sub»t«ntiy, é Substitue!:

v. g i Jg_«6 »61 1 b l anc , 6 b l anc a ; 2S£Ëj__Ê_I!21Ci •

P. All n »« »l

p, 34Sr

339.



R. El que posa 1« Qualitad «n *1 punt mèm mit del Substantiu, i

•ubvtiturff v.fli Jo «è b 1 anchi ««i m, 6 bl «nch i «»i ma ; n>gr¿ssim 6

n »qr iss i ma; «o •• tafite lang, i blanca; n egr • f___ 6 nagr a com puqa

fir, A a lo »»ne« mol t i ssi m blanc. 6 blancal Ire.

P. Qyitt «* »1 3r au Dgsmi nul 1 1 u*7

R. El ep* de*minu*x i« Oualitad en «1 Substantiu, 6 en el

Substituai v .gj Jo _«ò. ug=ijioc^ b i anc . 6 blanca; rmymf 6 ngora. Jo

«ò un x_ic b 1. «ne . 6 _t>l«nc«| nmgrij^_6: ng§ra . Jo «ò^bljinchgt , 6

t^ 6

P. Si la Oualitad Po»itiv« «« despreciada, 6 «a-fada ¿Oui n

Ad j »f t lu y »a«19

R. ^te» val*« »n tal ca* tí»l Wj«gtiu Pagar^gci^t^u^, f i n i d »n ot, y

ota »n Singular, y dwrivad del Positius v. as Jo_s6_bljanrot-, 6

P. P»r ú l t i m cOuin es el gj^«jj_y^rdadgr_aj^mèl·_n t

R. E» el que nega total-mènt la egzi«t«r»cía de alguna Qual í t »d

Positiva; v, g; Jo_jr6_jl·o_bjjin£ia_ ò blanca; ÜEÏ£*j 6

= ^ « Jo_ _o è_ ...... jò^jggn ŝ ^ rn _a i c ajb ljnc_.__6 =b Lan c a ;

j ê

P. Ou» »ntènm per (E¿**0^^_D**

« . a l nu c i érsc i a . ò Oes«a«ia''

R. Enténq lo ^§«ènt_ d» dita Oualitad, d»»de lo

_, y éduc •!. _df : :Pesgasia_{ y la

d« la »atèxa Qual i t ad, d««d* lo f ^ t » J _ d * « a « i a , al

d» Sj|t|_c|Jnc££. i jjT«uf_ic_t._·nci_a< «n un «oi Substantiu, d «on

Substitud, «gmprt«, 6 »èbre-rnté» en la Oració Gramatical.



P. Com «« mani f estan esto» Estad» en Im Oració Gramàtic«!''

n. S» mani f estan ab un No« Adjegtiu Positiu, y algun» Advwrbi»,

ab son corresponent Verb; pux «n lo E»tad d« 3obr »-abundància

usam lo* Adverbi* Hassa. à Desmasiada -ment; v. g: Jo *6 massa

blanc. 6 blanca; negre, 6 negra. Jo sé desmasiada-mènt blanc, 6

blanca; negre. 6 negra, en lo Emtad d« Suficiència no« valem dels

Adverbi» Prou, ò Su f i ei tnt-mènt j v.gi tp. 34Sv3 Jo «è prou

b 1 anc , 6 blanc«! negre, 6 n»gjrjr,. Jo só «uf i c i in t -ment blanc, ò

b lançai negre^ 6 negra. Fi nal -ment en Estad de Insuficiencia usam

lo» Adverbis Poc, ó Mo 1 1 -p oc ; v.gs Jo so poc blanc,, ô blanc«;

negre 6 negra. Jo só mol t-poc blanc. 6 blanc«; negre, 6 negra,

lie . Sic .

P. Que entens per Çj3mj)aĵ a_c_i_o_ de Qual itad_ â mjBnJtajdâ ^

entre dos Substantius egspressads en la Oració Gramatical ."̂

R. Entena di r: que fènd Comparació Cmots il·legibles] Positiva

entre dos Subjegtes, es aumentada en un» y desminuida en altre; v

assó se eqsolíca ab los Adverbis Mè_s, v 55£los; pux Mes significa

lo Aumènt de un, v Menos la Desminucíò del altre; v. g: Jo___9U

blanc. 6 _bl anca que tu. 6 Tu ets menor blanc, 6 b 1 anc a? que jo . Ejn

1 1 at i ; Ego: sum al b i or te^ vel s quam tu¡._

P. Que entens per Oualitad Referida entre dos Subjegtes de igual

Oualitad Positiva?

R. Entèng ab assó 1 « ̂ Cor re l_acjt _o de Qualitad entre do« Subjegtes»

ningún dels qual té mes ni menos qualitad que lo altre; y assó «e

egsplica en Català ab Adverbis Correlatius; v.gi J g_-r só r t «n b 1 «ne ,

6 __blanca c_om tu 6 3ye_t_u. Jo_*o_jixjl_ blanc . 6 blanca com tu, que

tu. Jo so blanc, ó blanca «xi com tu. y axi nu it« tu com Jgi Sec.



El* 1 1 at i n* ho egsplican i gual -ment ab lo« Adverbi*

Carrelât i u« s Tat», Quam. Tanr-quA», Ac, Acqu«. Qual i ty . Si cut .

Sic, Utf v, fi Egg ...... gui» tai» ........ ;ai|ug:> vgl alba, quam tu. tamquam tu,

ac tu, acgue; ..... tu, qua liter tu, ligut |u , ut̂ tuu

P. Quina diferencia hi ha entre la Relació Gramatical, y la

Correlació?

P», La diferencia está en que la Relació mira al Substantiu

Antecedent, 6 que va devant del Pronom Relatiui y la Correlació

se dingex al Sequent Sustantiu, à que va detrás del Ad j eg t í u

Correlatiu» ô *o» Equi . ,.
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P. Puma diferencia hi Hs entre la Comga_rac^_ô Gramatical» y la

Correlació*'

R. En la Co«p_araci^ ^B oualitad entre dos Sub j eg t es un te mes. 6

»enos qualitad que lo altre: v en la Cor relaje i 6 e« per iguals

parts en cada un.

Ab less eg¿e»pl*s referid« fins assí és veu -.lara-nènt la grand

copia de Oracions Positivas Absolutas, v ','ondicionals, que es

pôden fer ab quiscun Nom Adjegtíu Positiu, y âduc Negativas

Verdaderas.

P. Per que dius Oracions Negativas Verdaderas*7 Que, per ventura,

hi ha Oracions Negativas Falsas7



ft« SI Sri pwrqu« ê« pôd»n ver algunas Oración« ato lo Adverbi

Negatiu N6, y algun Adjegtiu Positiu, qu* ne «en Negativa«

Verdaderas «inè Aparents: pux «en Oracions equivalents de

Positiva« Condi ei eina! «f qu« vari an sola-mènt ia condició, com «

veu en esta llista

Or ación»

Negativa» Falsas Positivo-Condicional*.

Jo nô PÔ massa blanc ........ . .......... .Jo so grgu blanc.

Jo nô sô prou blanc ........... .... ...... Jo «6 poc blanc.

Jo nu só més blanc, que tu .............. Jo só tan blanc, que tu.

Jo nô sô «enos blanc, que tu ............ Jo sé tan blanc que tu.

Jo no so «es. ni «menos blanc, que tu.... Jo sô tan blanc co« tu.

P. Corn conexerem, quand la Oració Negativa es Verdadera, 6

Aparènf

R. La Verdadera nega tot al -ment la egzisténcia de la Qual i tad

Positiva en el Subjecte: v. g: Jo_?lo_^ô_b

negra. J q no só njs b l an c , 6 b lajrica. !*«_• pero la Oració

Negativa» Falsa, 6 Aparent nô nêga la egzisténcia de la Qual i tad,

ans be la suposa, sinó que la aumenta, ó dismínuex, ço« se veu en

dita llista. Cp. 34év3

P. Quin Rejímen tenen las referidas Oracions Catal&nas Positivas,

Absolutas, y Condicionadas, y las Negativas Verdaderas, y Falsas,

construidas ab los Adjegtiu« Positiu« Blanc, y Blancas a Negre, y

Negra"?



ft. Ningún R»j í men; perqu» ne r* jenen Ca* «1fünf pux teta* la*

Paraula*, qu* è* trêban «n dita* Oracions »on colocada* «n «lla*,

par Concordancia, i p»r Mera-Construgcíò, v na per Rej í men algun;

perquè «1 Nominatiu Jo del Premo« Personal de 1* Persona

Singular, del Género Com4 d« de* concorda «n dinero, Número, y

Cas ab •!• Nom* Atfjvgtiu« Po*ltiu* Blanc, é Blanca, y Negre, o

Negra, y ab *o* Derivad«! y »1 »atén Nominatiu mm Sypo*id» d Rey

de ditas Oración*» y ço« á tal concorda «n Nûgero, y Per*6na ab

l« 11 Meu Singular del Present de Indicatiu del Verb Ser, 6

Ésser, gual e* So. acompañada à no de alguns Adverbis, el« quals

»n Català s'hi pó*an per mera Construgciò, y no per R*jí men

algun.

P. Però poden els Noms adjegtius Positius, y aduc els Participa

(oue tots són Adjttgtius de una 6 dos Veus) rejir en al tras

Oracions algun dels Casos d» las Digciòns Declinafables, sian de

Noms, Pronoms, ò Partícips"*

R. Si Srj pux poden rejir Qeni_tjU£» DaJuuu Acusa t_iu_, 6 AbbJL atiu.

per medi de las Preposicions de aquestos Casos: atenend al

Significad dels Noms Adjegtius Pe3sijt_i_us. v dels Partícips; v al

ús y costum del Idiome, mamad en grand part ab la llèt de la

Llengua Llatina nostra Mare.

V te de comú cade Nom Adjegtiu Positiu, y cade Partícip que

r*j»xen els matèxos c«»o» del Primitiu, tots sos Derivad*, tan

Aumentatiu», que Desminuitiu*. Comparatius, v Superlatius; pux

cade un de ells es «u»«ebtibble de au**nt, ò desminuicio per



6r«u«, te. v.fi Jo »6 blanc del ». MI, y negr» d» l'énim«; bl*nch»t

d»l ço« y n*gr»t d« l'ànim*» blanca» del ço«, y n»gra» d»

l'animas blancót d*l ço«, y n»grot d» l'ànima; blanchis»im del

c os ; te.

p. 347r
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Genitiu

Rejid d« algun* No«« Adjegtius. y Partícip«.

P. Quin* són els Noms Adjegtius que rejéxen Geni 11 u7

R. Són «1» seguint« Adjegtius Positius d« dos veu«, Masculina, y

Femenina: Avaro, avara; Amb ici6«, amb i ciosa i Pe«i_d j óŝ  = d»«i d j ò«a ;

Codi ei ò_«, cod i_c ij|sa s Cuy dad 6« cuy dad OM j Salí c í 19 _«ol i c 11 «, tes

v.gt Solicit, 6 solicit* de ben«, de honre«, d« aplauso», te.

P. Quins son els Partícips, que rejéxen ßenitiu*^

R. Són pri«era-ment els Partícips de Present de 1 a 11, 2É, y 3*

Conjugació, que tots són Adjegtius de una sola Veu, Masculina, y

Femenina finid«, en la 11 Conjugació en ant : v.gs Amant,

Ignorant; y «r« la 2i y 31, »n en t, com: Aprenent, Bevent Oyént,

tu. f v. g í Hogg amant de hpnras ; Dona amanit ade ja 1 an te J «. Home

aprenent de sastre, ò de sabater; Dona aprenent de puntas, ò de

midjas te.



Ne »stan tit« «n u», y »n mtt c*» no* val »m d* »o*

Equivalent»; v.g: El qu«, ö I« qu» ama, ignora, aprgn. b»u. ou

t*c y r«jéx»n «1 c«» d* «o» V«rb», com: tear honra», y gal antejs;

Ap*ndr»r la 1liase, la dogtrina: Béurer vi, ò aygua: Oyir «1

sermó, y Im missa. Sic.

S»gôna-««rit r»jix»n Gvnitiu els poc» Partícip» d»

Esdevenidor Agtius, que tots són Adjegtius de do» Veus,

Masculina, y Femenina» finida« la masculina »n or, y la f «««nin*

«n ora, *n tota» tre* Conjugacions; V.QÎ Ap1 eg ad 6r,

Api eg ad or a. Beved drt ̂bevedor a; Oyi d or. oyiddra, l»c| comí Home

aplegadòr del del me; dona aplegadòra del segon, y escampadôra de

la farina; &c.

No tots els verbs tenen Partícip de Esdevenidor Agtiu; y en

liog de ell urna« de sos Equivalents, so ess el qui, ó la que ha

de aplegar; té de aplegar; ò deu ap 1 egar. béurer „ oyjr-. Sec; y

rejexen el cas de dits Verbs, so es: Apiegar diners; Béurer v i , ò

aygua ; C3yir_ el sermó, !»c. Cp. 347v]

Dat i u

Rejid de alguns Adjegtius

P. Quins »on los Adjegtiu», que rejexen Datiu?

R. Són els Noms Adjegtius Positius, que significan DaH o Profit,

Utílitad ó Inutilitadj Conveniencia, ó Desconveniencia, &c. v.gj

A»«o, ú Aquesta cosa l_i_ e» dalò», 6 danò*a| H_ es útil, ó inútil ;

profitós, ó profitosa; molest, à molesta saludabble. ternbble:



liCf v. fi El LI ep •« torribbl» a la Ovella; mm tcrribbl* à

èllai jU mm tcrribbl». El llèp e» ternbble ml Mftlté, mm

ternbble é ell f U. M terribble. El Llèp mm terribbl* al»

Mol ton», y à la* Ovellas: «s t«rritstil» à ells, y à ellas; «1* «*

terribble; los mm terribble.

P. Ara à« manifesta* ep« la Digcio Enclítica IU *» Ditiu Singular

del Género Comú d« dos; però jo reparo que algun* diuen: Jo li

citad, é citada; y aquí no pod mer Datiuf perqu« «1 V«rb Citar,

com »ia Tranzitiu, r»jex Acusatluf y p«r lo tan diyewi Jo lo he

citad, 6 hg v ei tad à .»lli y Jo la hecitad, 6 he_ c i tad : à ella.

R. Si Srj es veritad qu« algun» vulgars diuen: Jo li c i tad ¡6

citada} pero també e* c«rt que he« de dir, y escriurerí Jojl*hjj

citad, 6_citada; so ••, Jo Ijo he citad; ó he citad á ell ; y

Jo ^a he citad; ó he citad á ella; pux per Sinalefa Sramatical

quitam las vocals dels Acusatius l_o, y la, y unim la !_ al

Verb he; so es: Jo l'he citad; ó he citad á ell, ó ella. Jo l'he

hi citad, so es: Jo he citad é ell ó ella allí.

P. Quin Cas rejéxcn los Adjegtius Verbals, finids en Singular en

abb le ebbl e. i bb le. de una sola Veu Masculina ,» Femení na*"1

R, Rejéxen Datj,u; ab la inteligencia, que quand significan

Pas«i ò. tenen la Persona Passiènt en Nominatiu, y la Agent en

datiuj v.gs La virtud li e« amabble; 6 es amabble à è11, d è1 la.

empero, quand denotan Agciò, tenen la Persona Agent en Nominatiu,

y ** P •ss i ènt en Datyj; v. g; El Hop es terribble à la Ovella; U_

•« ter r i pb 1 e j »o es: El Llop causa terror à 1ajagbra Oyell_etai y_

causa terror.



t* tant« 1« virtud del Dati u Enclitic Singular H, y d«l* demés

p. 34Br
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Datiu» Enclitic» Singular« y Plural« me, tit, nos, v o«, y log,

acompafad» del Verb es. pera fir r« J ir Patiu als sobre-dits

Adjectius, que fin« algun* Noms Substantius, que rejexen

natural-went Sgnitiu, pá»»an a r»jir Datiu; v.gs Ell me es Par«,

tjt *« Par«, l_i_ «ts Pare; no« es Par», ygm »* Pare, los e» Pare; so

«m: Ell •• Pare A_J*i.» â_tu_, à *11 ô èlla, à nosaltres, a

vosaltres, y a ells, ó ellas. El» Llatins nos-hu en*elar»n

diyend: 111« est iBihi Pater, est tibi Pater, est •£ Pater, est

nobi« Pater, est y_gb_i_» Pater, «at i 11 is Pater, y la mat ex a

pragtican ab els Substantius Mat»r, Socer, Filius, Frater «

Amiens, Soc i us, t«c.

Aquest Datiu tan transsendental se diu de Adquisició, y es

común à Substantius, y Adjegtius.

Acusati u

Rejid de alguns No*« Adjegtius Positius

P. Quins son els Noms Adjegtius Positius, que rejexen Acusatiu"*

R. Són aquells que á mes de son significad, mani festan algun fi 6

motiu; y demánan las Preposición* Per, y A de ftcusatiu; quals

Adjegtius son: Bo, bon, bona; Abte, abta; Inebtej inebta; Idóneo,

idóngaj Uti 1, Inútil; Nad, nada; Destinad, _destin_ada; Elejid.



elgjid«; jjncjjjiagt inelir>«<f «j te. ||gjid_jgigrf ftoyjrrt«dèri

destinad p«ra la Gloria; Mati 6 imd« p«r«1« virtud» I ne 1 i n*d, 6

inclinada «I »al, «1 vici j *e.

Acusat i u, a Abb latí u

Re j ids d« Noms Adjectius, é Partícips Passius.

P. Quins »un »Is No«s Adjegtiu» que r«j«x»n Acumatiu, ó Abblatiu?

R. Són els Positius de magnitud: ftltt alta; Bax , baxa; 8roxudf

Prim, prima; Ample, ampla; Estret, estreta, Llarg,

, ara ; Curt, curta; Cr and ; Petit, patit«; v.gs La «abata me es

un d i t _jp_gt i t a . so es, fin« à un dit, o en un dit, ô té un dit de

petitesa . La taula es 1 larga ̂  dos canas, ó fins á dos canas, 6 té

dos canas de llargària. La capa es ........... curta _guat re dits; »pe«, fins

à _jguatj^e ..... d i t s3 6 en guat r e d its f 6 t è gua_t r e _ d i t_s_ de cur t ar i a ,

tfC. Cp. 348v3

P. Juins són els Partícips, que rejéxen Acusatiu, 6 Abblatiu?

R. Són els Partícips de Pretèrit Passius, y los Equivalents dels

Participe de Esdevenidor Passius.

P. Quins són els Partícips de Pretèrit Passius*'

R Els que van acompañad«, segons Art , ab el Verb Ser, ó Ésser en

tòtas »as veus desde ei Present de Indicatiu, y forman la Passiva

dels Verbs Agtius Tranzitiu«, y rejéxen Abblatiu ab Pe, 6

Acusatiu ab Per v. g: Jo so amad . ò amada de tu. ó pTer___tu ; so es,

Tu amas a^mi , a me amas. Tu ets amad, 6 amada dje__m_i_, ü p»r mi; es

à dir; Jo te amo, ú amo à tu; ï<c . !<c .



Pero, si «1* Partícip* de Pretèrit van acompasad* ab el

Verb Haver, ò Hab*r, són Aqtius, que forman entre altre* Temp* el

Preterit Pwf*t Progaim del Indicatiu, y »eguéxen «1 Re j í men d*

»o« V»rb»i v.gt Jo he amad la vi r tud . H»_ aborrid el vici . He

vi ngud de Caldas. H» «n «d à Bar cel ona. H» pa««a,d par Matar è ; te.

P. Perquè ha* dit que ml Partícip d* Pretèrit havia d* anar

acompañad segons art ab el Verb Ser, ò Ésser en tota« «a* Veus,

pera lograr el »èr Pa»»iu?

R. Perquè hi ha algun* Catalan«, que ú*ans contra tota* la*

Reggla» gramaticals, el Partícip de Pretèrit, unid al Verb Ser,

•n llog del Verb Haver, pera egsplicar Ageio Pasmadas v.gs jo sé

anad a Caldas, en llog de Jo he anad. Jo sé passad per Mataros en

llog de Je ËË_EÎ_*1£Ë- 4'° fÈ vingud de Barcelona? en compte des Jo

he v i ngud. Y aaso es contra ' o Art Gramatical, que enseSa que

ningún Verb, que no 5ia Transitin pod conjugar — se per Passiva; y

per lo tant son Partícip de Pretèrit no pod ser Passiu.

P. Quand el Partícip de Pretèrit no va unid al Verb Ser, ni al

Verb Haver, sinó à algun Substantiu .-quin Re j i men te*'

R. Si devalia de Verb Tranzitiu, npiex Abblatiu ab De, ò Acusatiu

ab Per 5 v . g : El JParea amad dels fi 1 Is, ü ger els fills , y

343.



arrancad del «»no de s» -familia, »e iaaiênt« a«arga~iit»ftt . Si

•mporá desc»nd»x d« Verb Intranzitiu, r*j*x »1 ca« d« »*t; v. fi

El., f i II,. inclinad é l « vi r t ud , •«.. •! cgn»oi d«l_ ...... Paret pprg

determinad «I vici, y abandonad à »11, es la dxtruccià de la

casa.

P. T«ni« »n lo Idiom« Catalan alguna altra co«a, qu» rejexca

Abblatiu ab De, o Acusat i u ab P_gr?

P.. Si Sr; hi t»ni« lo» Equivalent» del» Adjectius Verbals

Pass i us . f i ri d* en abb 1 g . fbb 1 g . 6 ibble, d« una sola v«u

Masculina, y Femenina, pero Neutre! i »abblei v. g: El A«nabblet la

Amabble. y ïo Amabble; y los Equivalent» dels Partícip» de

E»devenidòr Passiu; perqué, com un» y altres Equivalents se

construhescan ab el Partícip de Preterit, unid, segons art, al

verb Ser, segufxen el Rejímen dels Verbs Passius; Dig: Déu _e»

«gabble; so es: Déu es di gne de _ ser amad d»l_s_ ..... hémfnSj _6 „ger els

h éroen s .

Els Llatins diuen: Deus nu est a r a c i m b u g » . Deus

d i gnus est u t amatur ab = fiotn í n ibus . Pgu s ama n d u s ...... es t ab hgminibus_.

Aquest ulti»n egzèmple Llatí es construhid ab el Partícip de

Esdevenidor Passiu llatí, Amandu»^ aman d a , amandum . Nosaltres no

en tenim, 6 alíñenos nô està en ús; paro i*»am sos equivalents,

quals són: Déu ha de ser amad_d(Bl s hdmens 6 per _el s hpmens . Déu

t_è de fer amacj_ ........ del» ."6m·n»t_a_p·r el« Hamens j y Peu deu ser amad_

dels ho«ens, 6 per els hymens.



Abb1«t i u

Rejid d* Nöflw Adjegt í u« Positius.

F. Quins «ön lo* Adjectiu« que rejéxen á Abb latí u"»

R. Son «1* Partícips d« Pretèrit, fèt« Noms, que devallan d*

Verbs, que r«jix«n Abblat i u ab De; v.g: Apartad dels estudis;

Degenerad dels ante-pass ads. Dfiitprrijd de 1« c i ut ad; Separad dels

•fill». Desamparad Cp. 349vl del« pare», y parents. Fujid d«

Barcelona. Escapad de la presó. Peyallad del Cel, &c.

P. Seguéxen la matexa Construgcio dels Adjectius Positius, los

Adjegtius Numerals'*

R. No Sr_! perqué son incapassom de aumènt y demminuiciò per

Brau«, ni poden ser Comparatius, ni Super1atjjjs. Disminut iu«, ni

ftument ati us ; pux lo que t,e aumenta, ó desmí nuhei >: en els Numerals

•« el Número; v cade Número aumentad, o demminuid té son Nom

Adjegtiu Numeral, incapâs de aumènt, y desminuiciò per GrAUS. y

de ser Comparatiu, ni Superlatiu; pero poden els Comparatius y

Superlatius tenir el Rejímen Partí ti u dels Numerals; per lo aue

parlarem primera-mènt del Rejimen dels Noms Numerals y desprès

del dels Comparatius, y Superlatius.

Construcció, y Rej í«en

dels Noms Adjegtius Numerals.

P. Oui n« són els Noms Numerals, y qual es sa Divisió'*

R. Ja hu hem dit en «1 fol. lél y següents; y a l l í hem vist que

uns «on Adjegtiu«, y altres Substantius.

P. Per que »ola-mènt parlas de la Con«trugciôt y Rejímen dels

Nom» Adjectiu* Numerals, y no d»l« Substantius**



R. Perqué 1« Con*truqciô, y R» j í men dels Nom« Substantiu»

Numeral» e« la m«t*x* dele altre« Substantiu»; pux un* y «Itre«

rej»M»n Bvnitiui v.fi Un« Dod««n« tí» fig««. Un« Vintén« d«

lliura«. Un Centenar d» col». Un Mtl|ft d» duro»| Ic«

P. Quin» No«« Numerals »on Adjegtiu«?

n. Ne «on ori »era-mint el* Cardinals, clels qual» el primer e« d*

do» Veus» roera-mènt Singular: Un, un_«| pux quand di yen j Uns, una»

usam un dels Pronoms Inde-f inids: y vis desiès Cardinal« son

Adjegtlu» de una sola Veu, mera-mènt Plural ï comí 06», fr es «

Quatre, &c.

p. 350r
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Segôna-mènt son Adjegtius els Numerals D i » t r _i_b_u i_ .tijJ» . quals són

De_jjn, en un; De ..... d è s [S =eg ... d 6 s ; Py ..... t r es s en t res ; !«c, Tertera-mènt

són Adjegtius de dos veus Singulars y Plurals els Prop or c i on al s ;

J_La; Dabble, dòbbl a; ï /c. Quanta, y ultima-mènt són

Adjegtius de dos Veus Singulars y Plurals els Numerals

a jjT8i mèr_a ; Segon, segona; Ter c è r ^_ tercera ; Quart,

P. Quina es la Construgciò dels Adjegtius Numerals'*

R, Es la Colocado de èllo en la Oració Gramatical

ante-posand-los, ò post-posand-lo* als Substantius ab els quals

deuen convenir en GénerOj Númeroj y Ca» . Els Car_d_j_nal_» van sempre

ante-posads al* Substantiu». Els Prop or c l onal » , y Ordinals se

ante-pôsan, Ù po»t-po»an «egon« «1 gust del Gramàtic; y



f i nal-aient »l» 01 «tri buit i u» »*hi col «ran d« mit ««lot El»

Suidât« aoávan mcoluummtlm dg_ unj «n uni de d6», yn dos; cHt_.t.r.g«j.

ffLjtrjl«! d» qu at r e. en quat r e. Stc,

P. Oui n «s «i Re j í men dels No«« Adjegtius Numerals Ca£d4fia|j|?

R. f* »1 R»ji*«n Partitivo-Numgrilj qu» don« f«cuitad a l « «è«

p«tita part Singular, é Plural d»l Nûmwo d» P»r»ôna»f ô ce»«»

»g»pr»«»as ô «ôbre-entesam *n 1« Oració Gramatical, p«r« <f*r

pa»*ar la «es numerosa Part cíe dita« Persona», 6 comas al

Gvnitiu, Acusati u, ó Abbla t iu Plurals» p«r »edi de las

corresponents Preposici ònsí v. g: Un Sol d ad 6 d d a. Un_..Jj>..,_d_ò* del_s

Sold ad s. Un, 6 do® entre els Soldades. Un f 6 d 6 « de e 1 _« n So 1 d ad«.

Els l lat ins diuen: Unu_s mi lè« , vel duo. Unu«^ vel duo m i l i t u m .

Un us j_ vel duo inter mi 1 i^tcs. Unu«, vel duo de, t, vel ex

rnij i i t ibus.

Aquest Pejímen Parti t ivo-Numeral es tan «gstés entre els

Gramàt ics» aue també és troba entre els Comparat ius» y

Superlatius; y âduc entre els Proncwns Inde-fimds, fets

Correlatius, ço« ho veurem tragtand-ho per son degud método

Construgciò» y Rej í men

Dels Adjegtius fomparatius, y Superlatius. C3SOv1

P. Com se forman en català, y âduc en Llat í els Noms Adjegtius,

Comparatius, y els Superlatius''

R. Els comparatiu« es forman dels Adjegtius Positius,

ante-posand-los sempre los Adverbi« He«, 6 Heno«; v.g Més blanc,

6 blanca; é fíenos b 1 anc, é b 1 anca. He« negre, 6 negra, 6 Henos



ngqr«, a negra. El» LI «t i n» tfiu«n taabfti ftaf I S vjtl .ftimat .......... ;

v»l alb«. Mafll», vel i»inu«̂  fiig«r, vrt n i gra j però à »è» de assó

tenen Comparatiu», formad» d« «o* respectius Positius; v. g:

®* Al.bu.» Alaior t qu« «ignif ica »è« blanc 6 ..... _ blanca; De Wäger

Ni f r i or „ més negre, ó negra. No té 1« Llengua Catalana

Comnparatius f or mad s de sos respegtius Positius com la Llengua

Llatina; però usa aque»tosï Hi 11 or, ............. Pi d J or Hajftr, Hen, or t

Superi 6r , I n-f er i 6r $ An t er i. or , Pos t er i or f ínter i èr , Egptff i 6r s

Ci t »r t or . y UI ter i or ; premo« del Llatí; p*ro pronunciad« Myd* en

1« últim« 6r , so e«, midj ount «em alta qu» la breu llatina.

P. Com se coristruéxen las Oracions Comparativas Catalanas» y las

Llatinas''

R. Se contruéxen de aquest ò se«bl»nt modo; v.gi Jo_«ô_

manos blanc, é_ b 1 ancj i;i gug tu . Tu est mis 6 <ngnos banc «

que jo; ^c_*_ Els Llatins diuen també: Ego sum mag \ % ve 1 mi nus

a l bu s, vel alba quam tu_. Tu ....... es ....... ̂magj^s___ve_l mi ñus ............. a_l bus^ ve! alba_

quan ego; í»c.

La conjungciò Llatina Ouam_. v la nostra Oujt demánan ^ls

matèKOS casos de las personas, ó cosas comparadas, si dep*ndé*:en

de un maté'/ Verb; v. g 5 Mi 1 1er es l a p au t segu^at^^^ue _Aa,

esperada. El Cesar es mes r f_pr_t y que sabí . El germa es

•̂gP..̂ "̂ ..*!̂ *-̂ « 9*j*-*. ......... .4 Ä a ........ ft §r g • *ls Llatins diuen també: Míe 1 1 or

est t ut a pa:;, quan? «per ata yi c tor i a. Caesar -fortior est quam

sapiens. Prater similior est Patri ? quají Matri. Pero si no

d«pénjan de un mat ex Verb, no seguéxen el ma t ex c*s: v.g: y«p_d_£

Cissero,
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qui mm mes dogte, qiae Salussio. lÍtjír^CicmrQmmA .doc 1 1 or«, qua«

Saluât i u« t sup leo est.

Entr» »1* Llatin» M «ölt «l «gant) pomar «n Atoolatiu»

«oor»-»nt«»a» p«r la Figyra Elip»«« l* Pr*po«iei6 Llatina P

la Personé» d cosa, aue *vtà desprès d« la nostra Conjugciè Que;

v.gi La virtud mm mèm preciosa qu_f l * Or. Vi r tu« prat i o«i_or est

auro. Algun« vegada qu« altra •* egspr*s»a 1« Pr»pa»icio

LI at i n* Prag; v. q: Tu p r «e c et ori m f or t i or, tu êts «»s fort, que

»Is demés.

Els Comparatius, à *ès de propis casos prtnert els que

sos Positius; v.çjs J^£_§^^5^s_*J_|_i'ejj^^r^^_d_i_t5, so

patri , .................. gua m Mat r i : p«ro és de» notar» que quand la

Conjungio Llatina gu««» ò »o* Equivalents Ac, A^gue, unéwen els

casos, aue el Comparatiu llatí pren de son Positiu, ningún se

podrà posar en Abblatiu: y lo mate:-- se ha de fer» quand uneven

dô* oualitads *n un matèx subjegte, significada» per distingts

Adjegtium; v. g: Ça<H|ajr_jFoirtjLgr_ g«t . quam sapiens, ?£_£*ßi®!2s_,_

at cyj» _««p i »n s .

P. Ckiand »1m llatins fan Couparaciô per Pesminuci d ¿ço« fio fan"*



ft. Ho fan per m»di del Adv»rbi llati Hinu», *nt»-po**d «1

Po«itiu; «MS com ho fin no**ltr»* ato no*tre Advvrbi Hjfugpj v.flt

El do: ebb 1 e es menos ........... sabí . qug «I Hfatr». Di «c i pu 1 u« es »i riu«

sap i mn s Haq i «t re; v« i gu «m Hagi «tjtr »

P, Hi ha ningún« «Itr« Const ruge i ò Comparativa Catalana, y áduc

Llatina?

R. Sí Srj PUM tenim 1« Convtrugciô, y R*ji«*n

Po«i_ t i vo - C omp «r « 1 1 u , qu« con hu h»« dit poc h« d»l

Posi t j vo-Nunigr *j_ , dona facultad à la P§T_t_ més petita de Personas,

ò comas, pera fer passar la p_£r_t_ major al Semtiu» Acusat i u, ò

Abblatiu Plurals, per medi d« la* corresponents Preposicions;

v. g: La_ma_djr e t a ........... e^ m è s f or ta g_ niigug Cp. 3Slvl la esquerra. La _ma

d r et « eg - • Pg Ia» mans la ...... m_è_s_f orta es 1 a dreta.

Entre as d 6 *.._ wans \ a mè_s csrtaes^ja ....... dreta. De 1 as dés mans la

^orta e5 ï a dreta. El* Llatins diuen: Han u s d ter a f or 1 1 or

est si ni strl . a U % d t e r a r r . De K t er « > a n u m f ort i r

est. Inter manus, vel antre manus de^te^a fortior est: é, vel *»*

Donan també els llatins el «atén Rejímen Partí t lu als

Superlatius, v. g: Eneas fuit f prjbâ sijus Tèucrg; Teuer grum

f ort. is« i mus ; l£ter_v el .j_«nJb_e^Tej.icros_for t_| s s î  mug ; é, vel est

Teuri« fortissimu«. Nosaltres dirí am Eneas f ou Troya

f_ortis«j_ffl; djBl_ii_ _Troy_«ns f grtisjii^g, gntre el s Troyans

fgrtissim; del« Troyans fortím»ir,.



Assô obliga à un ant i f Comentador d» Ara«m» à tflri Que «1«

MOM Comparatiu»» y Supwlatiu«, quand w prên«n parti t.iya-«ènt

d*m«n*n Genitiu del Número Plural, »i nô mm que «1 Nom. «i

Sinflylar »ignifica multitud} v.gi Plato^fuit tot i u« Oryeia».

doctissimus; »o •*! Pl «ton f ftu mi clogti ««t j« ..... :dj; Jbòta .......... 1 § ...... Sracia*

Enseña dit Comentador, que «1 Semtiu, rejid del Comparatiu,

y Superlatiu, »i em del Número Plural e* pod mudar en Acu»atiu ab

Pr»po»iciè ante , 6 |.nter. 6 en Abblatiu «b Preposició é, 6 e^; y

si •« Singular no? però, qu» podem fer-lo Plural diyèndí v. g:

PI ato f u t . .omníjm B r c or am for t I M » u * int»r, vel ante omne«

Sreco« 4 or 1 1 ssi «nus ; g riUsus c . _ s o r t i § « i m u « . nosaltres

dl r í aní î Platon 6u el_ ........ rfgstj_SSij< de t è t e G r è s ò

P. Pod trobar-s* aauest renten ^*j^i^_i_u en altres Adjegt ius que

»n els Numerals, Comparât iu»s. v Suoerl stius'1

P. Si Ç^; PS pod trobar tamb* ent^e els Pronoms Inde^ in ids , v

Correl »t tus.

Construcció y Re n men

Dels Pronoms Indefinids.

p. 332r

340.

P. Pue cosa són els Pronoms"

R. Son unas Adj*gtiu«i d«é una. dos, ò tres veus, que es posan en

la Oració oramatical en llog de algun No« Substantiu; com hu he*

dit en »1 fo l . 172 .



P. El« Pronoms Inde* i nids vn lieg de quin Substantiu mm posan"*

R. §» colocan «n llog, É puesto de algun Substantiu Inde-fini d,

callad «n la Oració Gramatical: pux quand es egspressad dit

Substantiu dèxan d« ser Pronoms Indefinids y pássan à Adjegtius

Inctefinid«, qu» cof»edrd»r» «n oér»«ro, Número y Ca» «b dit

Substantiu per «1 qual substi tuhi an.

P. Quin Rejimen poden tenir en 1« Oració Bramatical el« Pronom»,

ó Ad j eg t lus Inde-finids, y els Substantius Indefinids, cal lads, ü

eg«pri»so» en dita Oració"1

R. Segons ia Construqció de 1» Oració, pod el Prono«, è Adjegtiu

Indefimd rejir Senitiu, Acusatiu, ò Abblatiu Plurals, psr medi

de sas corresponents Preposicions, qual Re j í men se diu

I n_de£|j-n_d ; y el Substantiu Inde-f_inij. eqsprès, 6 callad, pod

rejir Benitiu, ò Abblatiu, per medi de la Preposició Pe de

aquestos casos, qual ^p 1 1 men correpon al ç Substantius.

P. Const ruhe- -me, doncs, una Oració Indefinida, en la qual se

troben el Regimen P artit i L« » y el del« Subç

P. La Oració que V. m, em degana, entre al tras, es aquesta: Oui__d_e

yo«al tres .......... je_wal a i "tenri ò me__ aĵ î o^ujhijrĵ jde^ pecad'* ó: Oui_n ^hoffie^ He

vqsal tres de_ mal a i ntenc^ój ú entre vosaltres me argyhira de

pux el Senitiu de_jriji_la irtencjjj es rejid del S

Índefinid, egsprtm, 6 mobre-entes honte; y el Benitiu Plural de

vo«a 1 1 res , y el Acusatiu entre vosaltres són rends del Prono» ò

Adjectiu Indefinida guj. ó Oum. Els Llatins dirían:

Mala intention is, yjtl _______ linter ygsj vel e« vobi « «r guet _«Be__dg

peccato"* Cp. 352v]



P. t« «quMta «Itra Gracié Indefinida, y Comparativa.! Ninguna -feu

li« J t̂gi i , que ftari«: Safitlmpiita ¿quiiijlgjjjpff hi: ha*>

R. N6 n'tii h* ningum pu« têt«« 1«» Dicción* D«clin*bbl«*, qu» I»

trêban en dit« Oració« quals »on Wnjgjunjtt JJUJB||» Y Marin

Santíssima «»t «n »n Noiniriatiu, qual c»« no pod »*r rejid d»

ninguna Digciò Declinabble, ni Cor, jugabble. Sí, emperò,

digy*»»»*! Ningún« Dona tíml manat dj>_l«« dgl _m6nd_, 6_ § ntrji Lg«

ami mend f ou ............... mes humijl_ que Mari a Santi ss: ma; trotsaría«« «1* dû*

r*f«rids R«jifl»»nsî pun ml S«nitiu d l m o n d *s

Substantiu Dona; y «1 Senitiu, y Abblatiu Plural« djgn jaSf y lo

Acusat i u gntre__l«s »on r«jid» d*l Adjygtiu Indéfini d Ningún«.

P. Ouina «s la Colocaciô d»ls Adj«gtium Indelinids en la Oracle

Bramat i cal*'

R. Se colocan en ella à la mod« dels Adjfjtniç Correlatius, aus

es diuen Relatius de Agcidènt: so es, se rolôcai al revés dels

Adjegtius Relatius de Substancia,

Construgciô v Pp'

Dels Adjegtius Correlatius, dits Relatius de

P. Que entens o«r Adj*gtîus Correlatius*1

R. Entèng uns Adjectius, que I» referé*'*n à un Substantiu

Sequent, y ab èll concordan »n Género, Número, y Cas? v.g:

*L, J.I JJ. • AL*l*_*^_^2f. _!??£•** *" t'ual Or «ció son Correlatiu* los

Adjegtium Tal_, y Ç|ua!̂ « que ant*ced**'cn als Substantius P , v

Pare« , y «b ell« concordan en Señero, Núincro» y Cas; y entre dits

Adjegtius també hi ha alguna Relació dp Dual it ad.



P. Quant««, y Ouinas son lac Varietads dels Horn* Adjeqtiu«

Carrelât i ««*?

ft. Sèn Si«î «* à dirt Corr»l«tiu» d» Qu«ltt«d, Quantitat!,

C*p«citaet, 6 Grandària» «n Oiwtribuciè* «n Qrd»f y «n Nunwros cot»

hu h«m dit »r» »1 fol. 156. pag. 21, y »»çuêntî y all i mat ex h«»

vist. aue la« Oración*
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347.

Gramaticals« let as *b Correlatius pôden variar-se ab Adiegtiu«

qu* t i gn i f i chen Cualitad, öuantitad. Capacitad, l»c: v áduc poden

cor»»t^uhir-se ab Adverbis.

P. Quin Peiím«n oader» tenir «Is Correlatiu*0

P. Ä tot r i go- o6den eis Co_r r e l a_t l u s d Nu<n»r o tenir el Rej

dels Substantive, v pg^ t i t i^o-^timer 9l : v. g;

dy Gra n o l !

cï ò el qen i t iu

e. v le acusatiu E ntr V o a 1 1 r gs son re « i d s del

'"orr·latiu de •'JO mero 2üE.Di5! v 1° Abb lat í u de pa t r ia De

Qr ano! 1 ers es rend del Prono« Vosa_l_tre« . que est A en puesto del

Substantiu fjJAs. Vwia-As «1 fo l . 365.

P. Quina di*«rtr»cia hi ha, «ntrc els Correlatius» y els Relatius"*

R. La diferència «ntre el ls »s grands pux els Rel atius concordan

ab »on Antecedent Substantiu à lo ««nos en Señero» y Número; pero

ii^iy* déy«n concordar «n Género» Número, y Cas ab el

Seguint Substantiu. Més, ab Correlatiu« fe* Interrogación», y ab

ftelatiuf nôî y per lo tant t« diuen Pr »gun t a« Cor r e 1 a 1 1 vag .



P. «n t en« per Pregunta« Correlativa»*?

P. Entènj 1«« tt̂ ci<y«,,J^^^^< ·̂"t«> convtruhida« ab lo«

Adjegt t ui ........ Cor r «l at i u« Que. Quit Bu t fi, guinjj.1 Quina. Quinan

_« Suant «u y Qual_, gujljji ante-po»ad»

als Substantius ab To Interrogant i v.§; Que, hora •«*? quina hora

« o Ou i n *

P. Quii Re j I men poden teñir «1» Correlatiu« Interrogant«'*

R. Peden tenir el Rejinwn del« Pronom» Indefínids, qual e« el

Par ti 1 1 u con »^c he?r \ist s»n «1 fol. 346.

P. Que ve»! dir Regimen Par ti ti u**

R. El Pe j í men, au e egzercex la Part, sobre el Tôt, f«nd-lo passar

al Genitiu, Acusatiu, ó Abblatiu plurals» com tantas vegadas

queda dit .Cp. T53vl

P, Perqu*» has contsd entre els Correlatius el Pel at i u Qual en

ar, y Oji^1 s en ol

P. Perqué dit Adi patiu fa »n cátale Daos" de Relatiu, v de

Corr<»! j»t i u, , è'í'.c de Possessiu; pu" « Quand j»«s re-^e^e^ é ui

Substantiu antec^^^r»*" es ^elatiu, v divem: El__nual_.

Il·lil * ÇA %_A:l£l_5 • ^ §_? <iual s; però. Quand se ânte-posA als

Substantius es Correlatiu: v. g: Qual hom«, qual dona, quals

hofftens; quals dons«-, •*<:: y final-mènt, quand significa possessió

e* Pronom Possessiu, que equival al Possessiu Llatí Cyj_us_, çjuj_a__,

Castellà Cuyo, cuva: v, g: Las_armasj _g_gn_de__l_o«_

V nosaltres divems

«,.. ...... 9ua_L«_c6jl els ca val If ; y en v-«t egrèmple

es Relativo-Possessiu;' PUK *s re-ferex al Substantiu antecedent

Soldada« y significa la possessió dels cavall«.



Dels Pronoms Relatius, dit* d« Substancia.

P, Qy» «nten* p«r Prono»» R·latiu»*'

R. El» qu« fan Rvlaciò, ú è» r«-f»r«x»n á un Substantiu

ant»c«dint, y ab 111 concordan a lo **no« wn Béngro, y Número»

pux algunas vegada* d ï «convenen «n Cass v. g t La carta .qujL li

portas es del^JPares mn t'u*l Oració La JE art a es Nocinatiu

Singular, y del Gén«ro Feinwni, v el Relatiu öue ei de tôt Género,

v Número, pero *s en Acusat i u: p«r lo que disconvènen en Cas tan

sola-went ,

p. Perqué el Reí at T u Oue_, en dita Oració e» en Acusat iu**

R. Perqué es rend del Verb Portar, que dewana Acusat ï u de la

cosa portada y Datiu de 1 a persona á qm e«§ porta; v 0*r a*- ô usant

en dit» Oració el Datiu singular l_i_, es del Genere w-=»cct f1 í » v

: so e s : ! * c a r t r * * * ' - ' 3 * J * . ? *

P. Oui n Relimen tenen e1« e Pronom« Relatiu***

R. Ningún; perquè, encarsi gue és troben en Mqun? Oranft

Relativa, alguns casos re^ids, no nu sísn del Relatiu, «sinó de

algun No« Substantiu, é Adjegtiu, 4 de algun Verb; v. g s El_ ï_Ï_ib_^_

de 1 ..... _Pajre_. .................. gue 1 1̂  p grta__s ........ je§a ...... jso . En e«sta Oració hi ha tres Casos

rejids, so es, lo Acusat i u Relatiu Çue, y el Dati u Personal ij ,

rejids del Verb Por ' t j»r . que rejvx Acusatiu de 1 f cos» portada, v

Datiu de la Persona, à QUI és port»; y, final -ment

p . 354r

348.



••hi troto* ml Ovni ti u d» P*WMMi»«èr dgl F«r«.» r«jitf d«t S«b«ta«tiy

LHbr§, po*Mhid d*l Par», {pin «» 3Í P«r«è«a Pom»»»«era,

I*. Quanta« »on la» P«r«on«« PQ»**«»era»f y «o* 8*nitiu«*>

R. Son »i »i »o »s, S«nitíu úm ti« 21, y 3Í Per *6na Sinful «r i y d«

It» 21» y 31 Plural.

P. Qyin» »en «1» S»nitiu* d» Po»««»»6r d« if. 2i» y îi P»r»ôna

R. Son «1» S«nitiu» dg^jti^« oç_tu_» v o.*_è!_Ls_ ** tUL*.*

P. Ouin» «on *ls Oenitiu» d* Possessor úm ü, 21. y 3i

Plural^

A. Son els Scrutins d<p_no»altjre«, dg

M a » .

P. Ni ha cap Varietad dels Senitios dp la 1*. v 2f

Singular 6 Plural"*

*>. Ne Sr , sempre son els <fn*t*'r«§; S" es. dp w , -í«» * • • • . d_p

iosàlt»"*s« v dp vosaltres; oi?rr HI»IÇ «Je T* P·^çon* '̂· nnni s» r- , v

ply*al son tantee 1 ̂ ^ V»«··ïp*·;»d*. O'ja"*"« son PÎ ç *fc"»s, P··'o·^e«««.

Particio«; pu" tôt« els G«nitiL«c, *eno^ el*. ^P 1*, v ?»

Singular v Plural so^ d» "** ^«rsòna Singular, 6 ^V.-^í1:

Q»nitiu d£_s_i_,

Plural, Hasculi, y

P, En llog 8*nitiu d* Po**»^sor» que«« lo q»i» *s *n 1 a

Oració O»" amat i c» 1"*

R, S* hi els Pronom*

Con»trygci6» y ftej

Del» Pronta«« Po»«»*«iu« d* li, 21. è 3f Persona,



P. Oui n« son «1* Pronoms Possessius if« 1«, 21, i 3* Persona

H «ful «r» 6 Plwrai*?

i. »l» nu» es pesan «n l« Oració Gramatical» «n l log dal

iwiitiy d» Pom«««»«»" d» li» 2t» ò 3Í P«r«è«a Siftfyîar» ò Plyralf

com hu hem dit »n »1 loi. l?9f y «atguér·t*.

P. oui n* »s la Coftmtrugcio d«l* Pronom« Possessiu«*9

R. f* la coloc»ciè d» ell« «fi 1« Oració Gramatical«

«nt»-po»*nd~le», ò post-pomand-la« «I» Substantiu» ab Artiggls)«,

é ell«, ço» queda dit »n dit llog. Cp. 354v3

P. S« oécfep u««'1. p«rill d« equivocació, »Is Pronoms

Pos*»«« t u* *n tota oració Gramatical''

R. Ouand «I Suposi d ele 1 * oració es d» li d 2* Persona, Singular

é Plural, nd hi ha perill d* »qui vocació, «ncars au* l'Qposid sia

d« "*i P»r«èr?; v, q; Jn »nn'iflntf: s Per* «n »a cas», 6 e»n ta casa,

d t>" «,» t*ça. í e^ ï ? nr?«5t>"s». 5 en la vo«*"»-*. 6 *»« 1 j

el çpnttd. =1 «s 5» : n*el •; i*nc: ? r»f> cip arrecíala ¿ ! a* L î e / ç

de Posse=çîô. nue els G^imâtics ?noff*'i«^ P»ci procuri d"1

P. Ou" nas so« las Lleys d* posmi»sçiô, ñ R«*ct orocaci ô"*

R. Son las que amselala «1 Dr Puig, »n Rudiwffntos de 1 a

P-awâtica Csstelana pag. 64. »n ia Not* 8,

li LI »y.

En concur« de dès ô me* 3a*_ ^^rsôna* *e r«-f»r«x «1 Po«*»««iu «1

Suposid, 6 Persona anterior, y «es principal, »fi ça* tôtas

sí «n capassas de un» (untes*« PO«S***ÏÔÎ v.qi si àigs Cl Par» d»

gj * ....... _g>_ji«b»r-g»~l i _d»cl_arad



favgf gbb I ji ̂  9on_ Jjl Jt . El »»nttd d* aqy*«ta cláusula no «era

ambiguo, «i aqu«ll« Prono«» Pe«««««iu« «tu, y son *« r»f«rcx«n al_

Par» co« a Sypomid ô P*r«ôn« anterior, y principal àm dita

Oració. A«ju««t« ««1« c«y«a d» cju« diría «ai« c ĵii digue»! Per§

dgf »Q«!, A ^n^amiqji _y « «on Par« j »nt*nèncJ parlar d«l Par* da>l

p»rc|y« aquell Prono* Po»«»»»iu .«on,, prôpia-«ènt m« r«f»r»x

•« «1 Suposi cl y principal P«r»ona d» aqu«»t» Oració?

p»r lo qu* »n »*to», y ««mblant« cavo«, p«r* »vitar tota

»<|uí vocació» u ambiguitad, será conv«niènt valer-se de un

D«mon*tratiu diyènd: P^re _dgf»nsa_ à un

?* Lley.

En concurs de dos 6 mes "5 s«. Personas, de las quais si Suposí d no

mía Cf*oA«~ dp 1^ Pnçsp«;«iâ, ce *-»»-f e»re** el Possessiu al Oposid, 6

ca* '•»"d. c'ínAç HP di*? PTiç^os^ïA: v.ciï El r Cass_ad__er ag_a*e la

_C!l _f:'->n "tu. ^onri soyel 1 P'ronnw ^'o^sessiu son no

-i=p e».«"^ 4 i? Tftt-*:L'la. ai«e e« la QUP t* ni u, v no el

r**ertda«. dos Ll»v« «e^vé^en pera »vitar Amf ibologí a. *

w» è* ccMMït çèi«ore. v quand es ambiauo: 6 dubtós »1 sentid dt>



Qraeiôt v.gt UL_Ajitftr» ê :: _i jjgggyiir u*£ê

perqué »l tenir niu tar» cenvê al A»tftr c cm à I '¿gui lai par lo

que, »1 »1 ni y era d«l Astor, «firm»! L

p»ro mi ira d« i 'Agulla, dir««! LO Actor agafà I '¿gui 1 a

en vi niu de «quest*.

P. Pw ny» ha« u*ad »

determinar» y di*tinjir, qmn* d* la* 3a«_ Permona» de la Oració

e« la Pom»e*»or«*'

R. Perqy* son Geni ti u* de un Pronom D»«ionstr atïu, v el* F*rono»s

Dentón» t ru ti us teñen l*o*ici de distin jir un« tercer« Persona de

l 'altra, so e?,

Del s P'roMO'ïtç |3i»fi»pr> ç *• ̂  a*" » i»* ,

P. l"H.lîr>«5 «*»n e! Ç Prpr»omÇ DPHOn * *" f" » *" 1 M « ~*

P*. ÇAr» el Ç öi'P r4 e* 4 «c t- 1^31 p | ¿i Ppfe^nji r r«cA, <-»i p

6 nos ̂ 1 1 »"es ï ?Í9 t", é v«s s l *•»"«»«; 4 »nj»rt ^«^^ île un^. / al *'"•**.

P. Puin% sé els Ptt"oi"»o»ws Demon**1 r at l »i« ^e» Pe^cfrna o Co«*,

proes d« ni, 6 de nosaltres**

R. Sôm E*t . e%ta, e s ô ; y Aquest,

P. Putns %on «ï ç P*-onoiiç Pemon*traf. u« de Persona è co«»d,

està prop d* tu, é vosaltres"1

P. Sons f r « . e , ï v

P» Oui r»* só«. 4 mal -ment. »1» Pronon», que demonstran é la

P*r»6na« ò ço«*, que està »oartada d* AI . é nosaltres, y d* tu. ò

vo«al tr*«*?



R. So« ml 9 Prono««! ftgnfljU *ou*il¿* «VIA» y |l·l_, ||jj|t «Ho«

p«ro «qu«*t ôlil« Prono« ti ne* d» Pfr«or>«l_, £|u» de PgBonftratjl

PUM •* vwdacfer Prono» P«r«o««l d« tercer« P«r»èn«.

Const r y g ció

Del* Prono«» Personals.

P. Quin* son «1« Pronoms Personal«"» Cp. 353vl

R. Son »l* qu« è» pô<s*n en Hog del nom, de la 11, 2i„ 6 "51

Persona Gramatical. Singular, ó Plural.

P. Qui.i *s el Prono* d<? la_ Persona Singular, 6 Plural**

R. El Prono» Jo_ es de 11 Persona Singular; v Nosal_trj^s de 1« 1*

Plural .

P. Qui n es el Pronom de 2§ Pç^^ôn» Singular, ô Plural"*

R. D« 1 a ?* Singi'^ar e«? cl Pronn« Tu: y dp 'a Plural V o ç a _ _

P, FI « aï -«f»*nf- , ou in ç «ron *>!«= p^nr»offi't dp **'* ^or^firia Singular.

Plural"1»

P. Son f?i s P^onowç d*9 t^es /eu« Singu!^*"«: Pi ' , i-1!^, el1^:

a °

P. Peraqu* servétf«n e!ç ^ronoms Personals de If, 2*. y 3S

Singt»1»»-, 6 Plural'1

R. Scrvév«n per una de las Pa^tç Essencials de tôta y quai -ss-vol

or»ciô Sramatical ^flîlv?« V s va . nus» e= «1 Suonsid. ô

Subjegte eçsprês, 6 sôbre-entès; our tots «Is Nominatius

Singulars son Suposi d d* Ti Persona Singular, v «l* Plyrals de 'i

Plural, eg*«btad el Nominatiu Jg. qu« es Suposid de 11 Singular,



y «l Nominatiu Tu d« »«joua Si of ul «r § y *1 NcMinatiu Plural

No«altrg« i» 8upo*id cf* il P«r»ona Plural, y »1 Nominatiu

Vosaltre«, d* 21 Plural.

P. Quina e» l'altra Part Essencial d« 1« Oració Activa« y

Passi va?

R. E» el Verb Agtiu, 6 Passiu? de «oda que »en« Supo»idf y

Verb Agtiu 6 Passiu ecjsprèssos à sôbre-enteso» nft hi pod haver

Oració Sramatical en canst^uhída; / «queata Unió de Suposid, y

Verb Agtiu é Passiu se diu Construgci ò del Verí,, '»otiu, 6 Passiu.

Construgci ò

Dels Verbs Catalans Agtius.

P. Quins són el « Verbs Agtius

R, Sftn el = que ^i qni * ícsn Acc ió T>anritiva, ó Intransitiva,

P. Du ï n 9 e« 1 * Aqcï ^ ^Van? ' 1 1 /sn

R. La one deu oaçss·' rtí»«de> e>1 Çi'ooçid. <*> Nominatiu, ^1 oposid, 6

Acusat i u. à * i rjue 1? oració «?ia oeir •***•?; so pç. deu oa=«=sr «íeçrt

la persèni» ^o^t » í l a P*s^_ièntï v. n: Jo ^mn * j?^- lH_ËËO!lr"e"e'5

Ë l — y ' er> Q1-13— O^aci 5ns Deuv e l i C T •sAn Persona« Gramatical

Passí ènts; v Jo v "Jjj som las Perdonas Agents.
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P. Ouiní» es l 'Age i è |£»tr_an2j_ti v^"'

R. La que no deu paçsnr de la Persona Agent, à li qu» la Oració

sia perfeta: v. g: Jo^^v^tr; Tu__mo_ra_; pux 1* acció de viurer jo, v

morir tu, no ha de passar de »í, ni de tu.



P. En ou*« donc», conven«« «1» Vvrb« Agtiim Tr*nzitiu«f é

Intr·nzitiu«"'

R, Convenen «n que han d« tenir mi Nominatiu egsprès, ö

«obr»-»nti* p«r Suposi d« 6 p»r»ôna Agent ï d «n »on llog un

Infinitiu Substantivad, ò altra Digeiò Substantivad».

P. Hènd se ha de colocar *1 Suposi d ò Subjvgt«, antes, 6 demprês

del V·rb*'

R. S» ha di» posar antes del Verb »n lo Indicatiu, Qbtatiu, y

Subjungtiu; v deso^êç del Verb en la Imperatiu» Infinitiu» y

e. En que deuen convenir el Suposi d, v Verb en la Oració0

R. Deuen röncnrds«" en Número, v Perdona; com queda dit *n el

322.

p. En auf» *«? fiï •* e»- «i ç i an el s Verb? Tr ̂ n z t i j s dels Intranr i ti

Se di •* *»r«»n'- • *" 6>n «^^n Re i í men : D* t" el s Tran z 1 1 MIC fe» 1 4- en tots

1 -«en*- Ar'is»*"1 u dç 'erçd^? r'Aeçi^n*·, que és diu Oposi d; y

r ar 7 » f •• • • - < " e < ^ T n^ tpnen Ppoçidî Nft n'Hi h? ni tan sols un,

Re j í «en

Písie Verb? Int-fsn? 1 1 lus.

P. Ot»e en^èn« n^r Pe »í «en del? Verbs Intranzi ti us**

R. Entlng l "At< tor i tad dp ells. pera -fer passar al Genitiu, Datin,

Acusa 1 1 LI, ó Abblítiu, totas las diqcions ^f»cl i«abbles, 5isn Noms,

Pronoms» ^ Partícips, 6 Oi ge ions Substantivadas,



P. No h«» dit poc h«, qu* ningún V»rb Intrantitiu pod r«jir

Acusat i u ú Oposí d'' Pux, ço« dius ara que poden rejir Genitiu.

Datiu, AcuMtiu. y Abblatiu?

R. Perquè, encar» qu« algun» Verb» Xntranzitius r*je»c*n

Acu»«tiu, no Cp. 35èv3 e» aquest, Oposld» 6 Person« p*»«ièntj pux

no pod p««»«r à »èr Supo»id P*»*iuf y tôt* P«r»6n« vwdadèra-mènt

passi ̂ nt pod ser Suposí d Passiu.

P. El V«rb Amar-«* es Tranzítiu, que rejex Acumatiu ü Opo*id; y

axi com d í yen»! Jg_ _ge_ amo ; Tu_jtB

diyem també: Jo_*m_morp_ï It'-ÈÍ «o^^î ll. 6 ella as mor; luego el

Verb Intranzitiu Horir — se r*je« també Acusatiu, ü Oposid.

R. No Sr; perquè los Acusat i uç Enclitic«? Naturals me. te, se, &c;

rejids del Verb Transití u Ajjajr, poden passar à Suoosids Passius;

so es: J^5^

Ell, 6 ella es amad, é amada c?» si: f-r; però n<*» oodprn dir; Jo «=5

ò mo^ta P m't Ty ets mo'·t, ô f?c"*"9 de tu* EÎ1, 6 ella ç*

gort . 6 ̂ *Q_rt3 de sj . '-c

Tampoc oc^em dir: Jg__mgr g_A ........ m • ; Tu mors *_^ii* ni *^ * * el la

mor à sí, Ïíc; pe»ra ab el Verb Ama_r-_s_e divcm*. Jo «e amo,

* tu ; i « 6 s

Luego el Verb A_mar_2S* s* Tranrítiu Re^lpgsiu, v el Verb Morir-se

no es ni Tranritiu, ni Rellegsiu, sino ïntran^itiu, ai qual se li

ajustan las Enclít icas Naturals me. te, se . 6 cas Figuradas

È2« *í! *í • íí,: ^s« *s, tfC . per la Figura Pleonasme, à fi de

donar ma îôr vivesa à la egspressiô: so es: Jo moro per mi mat ex,



*«n* ep« ningún MI mat», mati, i mátia. També diyem, per

Pl«wi««««s Jo, vi «e ur>i vitím ...... ::Jri «tat »o »«t «b tri«t*m*v 6

trl»t«*-ftent.

P. Poden tôt» »1* V»rb» Intranzitu» r«Jir 0*nitiu, Datiu«

«cu»*tiu, 6 Abtolatiu**

R. No Sr_s »ino qu» un» r«jÉM»n un cas» y altrvs, altre.

Sen i 1 1 u

Rejid de> alguns Verbs Intranzitius.

P. Quins Verbs întranritms reiê>fen Sem ti u"*

R, Els Verbs Compadí r-se» Olvidar-se, Record^r-se, l^c: v. g:

compadgsc de tu: Tu te olvidares de la carta; Ells és recordaré

d«l benefici, que els feres, **c.

P. No di vern. os'land o e" Acuçatiu: Olvidt Ï1_asr^vl" E*" ***"*

Is mort v

p . 357r

"51.

R. Si Sr; oe·'o hem de notar, aue el s Verb« ^2-Y.l^^f • v

són ben Transitius, âne re^é"en Acu«atin: nero que els Verbs

O l̂ y ij_g r - jie . v Recordar-se són total -ment Intranzi tius, au e ni el

rejéven, ni el poden reiir.

No es nou en nostre Idiome, ni aduc en lo Espalol , el pas = í!

els Verbs Tranzitius à Intranzi tius, p«r medi de 1 « Digciè

Enclítica se, »ajor-mènt si de »a naturalesa són wèra-mènt

Tranzitiu».



P. Ri t n» «on «1» V»rto» A·r·-*«*nt Transitiu«**

R. Sèn mim qu« »ignifican Agci_ò mmrm-mènt transitiva, d que

única-fliènt pa»«a d« la P»r»ôn<i Agent a l « Pa»«ilntf y nu pod

retornar d* ««ta à aquell*» ni p»r R·çigrocaciè, ni p«r

R<tfl.gg«i.A» v.gi El_ page« llayr» la terra, y «»t« no pod llaurar

al page«, ni llaurar-se à »i matèxas ni una terra pod llaurar à

altra terra; ser lo tant el V*rb Llaurar no té Agcio mino

Tra ïitíva, v no Recíproca, ni Re-flegsa.

R. Ou i na es l 'Age ió R_eçJ „P

R. La que passa d? 1 a Persona Agent à la Passi ent, y d* esta, com

Agent torna à la aue antes era Agent, v la fa Passi èntj v. g: Jo_

amg_a:_jtjj; y l^^ama^ 4_ mi_. Per lo que la R£Çj_Efl°E£c_LÈ. es entre dos

Personas distingtas. no sols gramatical, sinó física-mènt; so es

"'°^"^T" r>n<s amsm ^'''tna-fènt , reci oroce-m^nt lo un al altre.

P. Oui na PC l 'Ar j f ' í 1 &o-t \ fansg^

P. La aue è« t e ^ i ea^ 3 ar"aff íatir»l -ment del Nom* natiu al Acusatiu

del Nom, ò Pronn* n^ m->3 mgt*"a Persona - f í s i ca , y 1s>s -fs Aqènt y

Passi*1"*" de uns nat^* 3 ûac"» ò*, v. at Jo m»? amo, ' ' i i m o à mi ; Tu te

È1 ! . ^ è l a > jse am_a 6 ama à s_i : Nosaltres nos

a ma m,_ d ana>n __ o a lt rg ; V s a l tres vos amau . 6 .............. ama» i a Vos al „

v E l s 6 aman a

Aquestas son la« Llevç de la Verdadera fp. 357v1 Pe-*legsiô

Gramatical; v enia^rl aquesta« nô es cumplen ab tota egyagtitud, no

«s la Digciô se^ ni Pp^iegsa, ni Recíproc*, ni Transitiva sino



Intranzitiva i Impersonal, qu» ab facilitad fa pa»»ar la oracle ê

i»p*r»onal pa»»ivaj v.gi Nft >_« pod 11 «urar r ja tfrraj n6 jgog

llaurar-»»» no pod »èr llaurada.

Lo maten diycffl ab «1 Verb ««rainent Transi tiu Venjar lo

aqravi ; pux lo agravi no poca venjares», no pod »èr venjadt d«u

perdonar — se, deu ser perdonad.

P. Que el Verb Intranzitiu Venjar-se del^ agravi rejesca Genitiu,

à Abblatiu per medi de 1 a Preposició De de aquestos casos, ja as

veu clar; nero, que el Vei-b mera-mènt Tranzitiu Venjar lo

rejesca Acusatiu, no es+·a patent, pe^oue no és veí« ninguna

Preposició de Acusat i u en dit egzèmple.

R. Aquest misteri luego está entés, pux els Verbs Transití us

re j é" en Acu«-»tiu ab Pr
ie^p_sj|_c_i_ö à de aquest c_as sols quand el

es de P«=^BÒn9. co"it Ven_2_f"^ al enemig; oera» si nd es nom de

Perçons *«; DO=? «sens P^eDO^irt ô: v.g: Venjsrè 1rt ^e^^vt .

Els Ve^bç !̂ *:'"?r%r < 1 1 us , emo^ro, que i"ejé"en Acusa^iu. "ò

rc?ié"en sens la ^reooçir*1^ é ô oer enrar-a que 6»! nom nd si a de

persona» com ho ve'"-p«- d»<=ore= de! Rei í men de Dati u,

Datiu Pejíd

De a1 guns Verbs Intraniitius.

P. Ouíns Vprbs Int^anri tí u«; Pejé"en Datin""



R. El« nu» significan dajf. 6 grgf|:tt •jr·go, ó

repugnancia ô resistencia t v.gi Dqnar-l i , Agradar-li,

Oesa.gr adar-l i , Obgt-ffL'IA.* g»» t at t r -H. C3iw»nir~:Hi v. g» El«

vassal ls_... r»bg|d»g desagradar^ ..... j*jL.J*tyi vjTftrJU

També d»i«ánan D*tiu *l» V«rb», qu« «ignifican juge èj. .

! Sugcf hi r-1 i , E«dgvgnir-H , y aqu««to«ï Sj^^H__Hcj_tï Sèr-îi

•vidents Constar-li, v semblants? v.g: N6_t6t ......... Ijg_gujg_ag_radji_a

èll, 6 ......... èlla Ij m% l ici t.
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352.

Acusat i u R« j í d

De algun« Verbs fn*·rar iritius Bramat t ral «.

P. f^uinç eftn oi ç Ve'·hç Ï 1+T an? 1 1 1 ue Bra«atïcslc, n1.'*1 »"ç i #>"<?"

Acusat i·j"'

P, Són els Verb«? T""a"r t *"*•": p"í í= ice:, 5 d<? t · 'snrtf· np^ ?lqi'na D =>•'*•

6 de moviment á al auna oar*"; v. a ï Pactar oer _ t*a«-a r^: Ana»^ a

Aquestos, y altres Acusat i u«, '"fjíds de! * Verb* de

à algun? oart, ó de t'·anri d oer alguna part» ne són Oposi d, ò

persòn» Pesaient, DU%> no tenen el carágter ò seWs' c?raqterí st i c

de tal: perquè l'Oposi d «>ancf no es no* da Persona * íç ica se po«

en Acusat i u sens preposició; v en dits Verbm se usa sèmor« la

Preposició A 6 P*r de Acusat i u: v la prova real d* tot asso es,



que dit» Acu»*tiu» re j i d« d» Verb» d» »oviiiêrtt nô poden pujar è

Supo»id» P«»«iu»s puse nô è» pad*n dita« Or ación» fer-»« ggr

Pa« s t va f com qued« dit »n «1 loi. 350. p«g. 21

Abblatiu Rejid

D« alguns Verbs Intranzitium.

P, Quin« mdn els Verbs Intranzitium, que r«j*xen Abblatiu**

R. Són primèra-mènt els Verbs, que significan alguna passió del

Animo, à del cos; v. g: Ervfad_a_r_-se_.

G _lor j ar_^s_g . * e t a r « e , Abrsar_-^_se^; S^c, v. g: Mon germà se abrasa

de <ss«1» y de febre.

Segona— ment . rejéven Abblatiu ab Preposició dg els Ve^bs cue

significan W2yî5jn^ ^' ^^w: P_*lt i r_ _de> Barcelona; Alinear-se de

»ciuesta ciutad; P'uii'* de ella: ÇscaD5>r-<çe-*n ; Mar"^> — n», '/<• .

Ult ima— flrtênt, *?Ç C'?r>St*"l»^é"13" ?** ftHSI^t-^ii ole Verpe,, rjUP

siq^í f ícs^ "or '^t^^ci1», ó ou i et • «d , v d e>fiA n? n ï =»=; P^pno^i ri ft« ç tí*?

Abb 1 at i u en 6 A:

f5, OL(:nç «on els Verbs de Egr i st *nci a, ô Ouietud^

w. Son elç Verbs §3,-ist_i_r , Habitar. ^p_t_ar, v Sèj ; v.q: J.5_e_ç_tj_c

gn ............ Bar_Cp. 358

P. Els Verbs de Oui_et_ud. y de ÎHYÂ ÈUÎ. Ppr? Q1'*3 principal -ment

P. Servêxen pera las Quatre Interrociacions Llattnas Ubi_. Unde.

Quo v Oua_. corresponents à las Castellanas Donde, de onde. â

Ponde y POJL-ËSÎIË*.5 v * las nostra« Hdn_dt de Hdnd, *_J10!îd_, v



Hendl v. g: H6g û fjtâ«** PjLL V»d y tn«? A

passas^ La re»po«t« es v.gt E«tig en tal part. Ving: dj«i ta! .......... jpart.

Vjjl=jâ tal part j y P«««o p«r tal part | pux «1 RujiiMm d» la

Resposta d»u corr»»pôndr»r «1 d» la Prvgunta, 6 Interrogados cam

ho v«ur»(n à »on degud Hog.

P. P»r qu» ha* contad «ntr» el» Verb» d» Quietud el Verb Sêr_» ô

R. Perqué entre altras cosas s igni-f íca Egzisténci«.

P. Oui ñas son las Cosas, que s i g n i f i c a el Verb Ser. 6

R. Significa Ear_rst_*nc_i_a , gs^éncj =a . Ou ají =rt ad , Possessió, v altras

cosas; v à mes de assô es Aus i 1 j ar .

P. Oui n Pejímen té el Verb Substantiu Ser, ejuand significa

Egr istènci a°

R. Re IB" Abblatiu ab p»-eDosici «*> En, à A de aquest cas: v, g: To sd

* s r < ? ' 1 ^ n - - *

p. Ouin ^e i í fen té el Ve^b S*1^, "5 Esse1" quand s i a n i f i c a

ser, ó «ubstanci a: v, g: Çs.^ç*"« Es ol^ta1^

P. fMÒ té n ingún <^e ] í mt n en aquest c?s; y quand d i vern Ç5_2f jdel

* ^ * ' e^ Pe j í men es dels

Substantius Or v Pl_ata_. que reiéven Beni t í u.

P. Oui na Const^uqciè demana el Verb Ser quand Significa Essència"*

R. Deu estar colocad en la Oració Gramatical entre dos Nominatius

un per Suposi d. y altre oer Concordad; v. g ï

í v La ....... pJL«ta_ _es .............. blanca.

P. Quin Re j í men té el Verb Ser, quand Significa Possessió"9



p. 35fr

3S3.

n. R»j«x Senitiu d» Po«*»»»ers v.gt L*ör mm d*l P*r*. y l« plat«

d« l* »are.

P. Quinas al t ras cosas significa ml V»rb Ser, y quin R« j í ««n té*»

R. Significa «èr c_arrfg. ü objigacid, ü of_icj_, t»cf y r«j«x »n

estàs ocasions Senitiu» per raho d*l Substantiu sòbr*-«ntésï v. g?

Es ;dĵ  yassaljl Qbe_hi r al Rey; es del Rey _cuyd«r del vassal l ; es_

del Hest r e egsg 1 1 _c ar _ Lf̂ .il.Lf JJ ,* mo

ob 1 i gac i o _ del vg*aa 1 1 j *s_^f J £ . L _ E ® l .

P. No significa altra cosa cl Verb Ser"»

R. Sí ^r"; üt>" signif ica causa, 5otj_Li, ut^i 1 it ad . da^ S«c: y en

sta« ocssionç rejex Dat T u de Pprsèna; v. q: La tu a jc 9 r t a _ J. i a f ò u

a' eST*· a* li__donA arand alegria.

També Hive«»: Li e= ^s·'e; li _es *iljï li ^*^

: **r Veia-è? el fol. "r^?,

P, Oui n a u si ! ï dons à 1? L!e»nt»u* Catalana el Verb

R. Autd» à conjugar els Vç»rb« ^açsi'js, acompañad del Partició de

P"et*n*- del Verb Agtiu, que es vulla conjugar per Passiva; com

queda dit en el fol. ?<"»<X

P. Quins son els Verbs OUP es ougan conjuqar per

R. Son tots els Verbs Act' us Tranritius.

Relimen, y Construcció

Dels Verbs Agtius Transiti us,

P. Oui ns són els Verbs Actius Tranzít* t-s"*



. Són »l» qu» significan 63i!JLJ£JE!!ÜXi.» * V h* *** P»*»*" d»

• Pg^sen« Agtnt» ò Noninatiu» c|u» t« diu 9uf»o».id, à la

Pagsi int , a Acusat tu. que es diu Ogogid, com quid« dit «n els

fol. 318. y 319.

P. Quin. donc», •« »l Rei í »en •««•ncial, é indi»p»ns«bbl«» y

ccMRun à tots «Is Verb» Tr·nzítiu«'*

R. Déu*n rejir tots Acusat i u Parvient, û Opomid, que es diu

Persona Passi ènt, ab Preposició A, quand es no« d« Persona (sol«

ne sia enclítica) y sens presos! ei o quand ne es no» de Persona, 6

es enclítica: Co. 35e?v3 v. g; J o _ _ amo a 1 a Enje«fij_gj Jg__l_g____amo. ü amci_a_

ell. Jo

Però hi ha mòlts Verbs Tranzitius, que à «és del Acusatiu,

común à tots ells, oóden rejir Gentiu. Dati u. 6 Abblatiu seqons

t 1 U Re - i H

De alqunç Verbs Tr^nritíi'Ç, à més del Ac"?9ti'' Paçsï

P. Quins són els Verb« T^anri tius, ai<e •* «^s ds>] ô«~usatiij

Passt ènt i"«ie"en Geni t i u"*

R. S^»n »l ç Verbs de Acusar. Absdldrer,

Acr_i_(iii_nar , l»c . els quals re>ié"en Acusatiu de Pp

Absol tjs_, ^c: v Bpnitíu d* cosa 6 dvligt«; v. g: Pl_ronjfess_o_r_t*

absoldra d e l s e c a d s . Els llatins díu*n Con·f essorabsol«t te



Quand «r» Català« y áduc »n Ca»t»llé mm diut T« acy«o d»

IJjdrjt, d« parricidji, d« «vgro, te «n Llatí «« h« d» u»ar d»l«

No«« Sybmtaritiu« d*l cri«, qu* ur» «s acu»adf y axi no dly«mi

i sinó Latrocijij , v«l d i t r o c i n i o :

parricidi i . vel àm _p_ _ar r i e ij i g t avari t i a», v«l d» avari tia.

Datiu Rejid

De algun* V»rb» Tranzitius, à «è» del Acusatiu Passi ènt.

P, Ouins »on »Is Verbs Tranzitius, que à més dpi Acusa* ti«

Passí ènt, ú Ooosid rejeven Dati u**

R. Són el 5 Verbs Donar, ncedîr, Persuadr, P o é t r e r »

Anjteposar, Post-pos^r: v altres, que reiexsn Acusat t u Pa*sient de

cosa, v Dati u de Persona; v, o: Jp_ JM[ _Qftfso bon__con*pj_! : so e«: Jo

don_o_j3o« fonçc'l ' * _*LL« ^ ^JI 1 * . Déu l i cor»c»descs bons die«? de

son

Ouand els i 'at inc d^i«^n ríne ArMe^* i M« gi Verb Fn=enar-, v à

alguns alt^p«; ço PS, un de Perso^3», "•' sit''»? df» *!•»«-., co«f>*

la Persona ensebad«, v Acusat in ^assient a l a cosa: SQ es El

a

p . 360r

"54.

so *ss El«*st»»rlai«Hll a

P. Quin valor t* aquest osraula Catalana composta los-àla**



R. Equival á la* dos Llatina« ill t« i nag, que »on Dat i u« y

Ac usa t i -.i .

P. Quand no mencionar« i a cosa ensefad», *n quin cas posan la

Person« Passi ènf

R. L« coloca« «n Acusat i ut v.gs Jg ...... _lo •ns·iarè, ê enseiart à »Us

y Jg 1 « en«efiar_t . 6 •n·jrgarè i tila. En Llati: Ego illum^ ygl;

ill «jtt ........... edocebo.

Final-mènt, quand no -fem atento de la Persona, sino de la

cosa aue se ha de enseFa»* divem: Jo ensebaré la Gramática, la

Dogtrina Cb'tstianaï ï»c.

P. Pod un sol Verb Tran?itiu rejir dos, 6 mes Acusat lus0

R. Me Se"6r- puv encart que digu^ssem: Lo ̂ as^âr_en__oer_ Gr_anôl_l_èrs_

*' nh tots aquestos Acusa* i-j« son Passius, ô Personas

re.id*s d«3! Vp«^b Train*"« Pj»ssar. Tre= son las

Aru«§a*"iu«s cJp» dita H^aciô lo Eicliti- '_". v i»1 s dès Locals o<pr_

Rr anrtl ! è t^e à Parcel <*»ri a . P(» aqueç^nc *• r- oc ÛCUSat î U5 , l'ini CS-ffèlt

P»rsôna Pflç«iiènt lo Acusat î u End í t ir lo del Pronom èlj . au* s»«"

dits OVaciò. f e ts P»e«5i va -<»u ou 'ar al Nomin^tiLi. A

so f»«: È l l * 6 u

Dat in , 6 Abb l a t í u

Rends de alguns Verbs Transí ti us, à «è« del Acusat i u.

P. Putns son els Verbs Trunzitius, que à «es del Acusat i u

Passi *nt, reiêscan Datiu. Ô Abblatiu"»



R. Són »l« Verb« V§«ti_r, V Despullar j Calmar, y Oascalaar, mmgùnm

ml mode d« ct»n»truhir 1« Or «ci ò f v. fi Joli v»«t««c 1« capai Jo

11 dg spul lo la x up« i jtoji cal. «o la«yjitdjaj§t Jo ..... ::il |_jlg«cal «p... l a«

pux »n «»t«» Oración« r*jix»r» D«tiu d» P«r«ôna, y

Acusat i u d* co»«. Pero. sí digy*»»«fl» Jo^tl y»«t««c ab l« capai

jo 1 1 .dffjKiHo tím Im Mupai J o i a c a ï «o at* l «« mid jas , y Jo la

dgjtcal »g d« .!•»_ jt abata», re j ir í «n Acusat i u d« Cp. 3éOvl

Pa»»iir»t, Enclítica, ó Pronominal» y per lo tant sens Prepomíciè,

y Abblatiu de cosa ab Preoosiciô De en els Verbs Pespul lar, y

0»«calsar: y ab Preposició A, en els Verbs VpL*ti£_. v_Cal_sar_.

Abb latí u ^ejid

De alguns Verbs Transitin«, à me* del Acusatiu Passi int

P, Outns son e1 s Verbs Tt-anr i ti us, que rp»iéven Abblatau. i

del Acu**tiu.

R. Son els v*»rK«= Cnwnlir. 0 Umpli_r. Sac_iar, Carrega«^.

0*>5C9r«^B>qar ; ^r . oil» '•«s»'*··en. a me« de! Acii=^*"»i' HI» ro<=^.

Abb latí u de 1? maté^' a d? aue SP Cômlen à Un len , Sacian.

..... ; y

Els Verbs ' Per c,gb î r ,

. també, à m*s del Acusat i u

pa*«iént Abblatiu sb d«. *o «s de hônd me IJÊL» fJîEËËi*,« °U

»nten, t*c, v.g. Rebo diners de tu. Age j|b t o_»j_ ........ pr esèn t , _ del_



dpi x »bo 1«. Oye d« tu un« elegant oració; le.

P, Com -f «r ¿M o»r P«»»iva «quest« 41 ti«* Oracle?

R. L« àn faria d« aquMt «odoi Una •l·q·nt Orariè tua, é àm tu, ò

fita de tu. 6 per tu. f ou oyida.:.d« «i , *

Datiu, y Abb! »M u R«jid*

D« alguns Verbs Tranzitius. à ni» del Acusat i u Passi ènt .

P. Quin* *òn »1« Verb» Tranzitiu«, qu« à »è» d*l Acusatiu

Pa»*iènt rejescan Datiu, y Miblatiu'*

P. Sor» els Verbs Comprar , y Véndr»r, que, à «és del Dati u de la

Persona à qui es ven, ó compre alguna cosa, y Acusat i u de la cosa

comprada, 6 venuda, reiéxen Abblatiu del preu, valor, y

est i mac i 6 ; v . q ; Jp_ JjL_̂ 5

. Jo li v e n m e b a d a d : e neç«etas: 6 a b l o v a l 6 r d e

dod_2_e_j3i?sset a* .

p. Télr

355.

La cosa, doncs, que és ven, és "»osa en Acusatiu, la Persona, a

qui és ven, en Datiu. y el preu, en Abblatiuj v. g: Jp_JLí__

U

pe«»et asjcad a __ un a_.

La cosa que és compra és posa també en Acusatiu: la Persona

à qui és compra, en Datius y el oreu en abblatiu: v. g: Jo 1 1

compro la casa ab «ölt diner, y la-i cowpro à diner contant; à

pagar luego, à à C*ic] crèdit, 6 à -fiar.



El p»«» ô «id« »n «1* V»rto« Çoggrar^ y Veggrjg· i« DOS« mn

Acusat i u: lo que i« compra, o ven en Genitiu: à qui è« compra, o

ven. «n Datiu» y el valor, 6 estima en Abblatiu: v. g: Li comprí

quatre cana« de palo, à vint p*«*nt«« 1« can«. Ell li comprà tres

quintar s d* rahíms, à cinc pessetas el quintar.

Patiu C i a .

Rejid

Dels Verbs IjL*ojLÍjy.uJL; * j n tjr an z ia t i us .

P. Ouins són els Verbs, que ooden re i í r Datiu de Adquisició"1

R. Són tots els Verbs Tranzi ti u«s„ f In t ranr i tt us; oero ab la

di · feréncia . els Tranzi t iu* reii-en, à més del Dat iu ,

Acusat i u; v. g: -Jo * ° : v ^ ' 1 * * * * * * ^ :

: Pero *' s Verbs In t ranzi t íus no rejexen sinó

Dat í u s v . g :

Varios Abb la t í um

Ajustaos

Als Verbs Tranxi t íus , é Tntranzitius.

P. Ouins són aquestos Abblatius. a^atíids als Verbs T][ia£ijM_t_i_uj5, é

Intranzi tiu«*5



ft. lên lo« Abb 1 «t i u» d» ln»trua*nt» dm cau«a. d» »q««»«, è d«l

«Mio, fp. 3êlv] ab ou» alpin* c o»« IM» fai v.gi D» i n» t ruinant t fl«

toro« è« d»f»n««n «b I«« bala«, y »1« Soldad« ato ta« arna«. D»

cau«a> v. fi Ag^«gtjMMCff̂ a |̂_ ..... tmàm^i nqutr «MI ear _ygi|t r a cu Ipa « D«

EUÉlt v»lf M s6br>-puja« «n for«a«t paro pi »n bondad, D» modo;

v.li Garni nam ab un pa« 1 gnt o; te .

Di -f eren t s Casos

Ajustads à un Sol Verb.

R. P«r qu* diusï Diferent« C**o» «Justad« á un «oí V»rlj, y no

li-̂ * tí* ell"7

R. Perquè no tat* els Ca*os, au e en una Oració Gramatical, se

ajustan à un vol Verb. «on rejid« d* ell, ço« è« veu en aquesta

Or ací ò ï Pere li donà aquest v*« t id del fill p»r p»Wèr«t o_»n_

JDj pux »1 No«! nat i u Per« •* «í

Suposi d, ò Subj*qt*, qui li dona, 6 donà à ell», ò ell« •!_

yf«t_id_; y aquí »»ta tota 1* autor i tad» ò Rejíwen d«l Verb Dgnar_,

qu» r»jex Dati u d« P»r»ona, y Acusutiu de co»»ï pw lo qu« 1«

Oigcio Enclitira l_i_. y •! Prono* Personal É jlïlj è _èl la, »«tan

•n Dat i u pwqu» »on la« P»r»ona», à qui Ptrig don« el vestid del

f 4: H . El v««tid ** en Acunatiu, rejid d«l V»rb Tranzitiu Donar .

P>1, fill «« 6»nitiu de Po»»*»sèr, r»jid no d«l V»rb donà, «Inò

d»l Substantiu vggtjj« En ̂ «Wèrji, 6 p »r gjjgora »on Abblatiu«,

rejid« d» 1«« Preposición» d« Abblatiu en. y gitr . Ab ; «_a p r 6p_i a mà

*« Abblatiu d* instrument. r«Jid d« la Preposició ab d« Abblatiu.



F i n« 1-ment aquella« tfè* paraula«, Pr»tftt lg« aRadi da» a

dit« Oracle «en altra Oracle aKadida a l« prl«*ra| PUM «l

IfcMi natiu del Pronom P»r»ona. Jp es supovtd del ttorundiu, é ü

W»y Singular d«l Prater i t Imp »r 4 »t del Indicatiu del Verb

Iwtrantitty Estar, i d»l V»rte Substantiu »er, é E*»trv

»6br»-»nt»»o» per ia Figura Elipsis* «o »m, E«tand, é Essend Jo

presenti ê quand estaba, ò »r.« Jo pramènt.

p. 3è2r

336.

P. Per que usas, ab tanta freqüència la Di gei 6 Enclítica Natural

11, 6 «a figurada i_, pera manifestar el Datiu. rejid del* Verbs

Tranzitiu«, Ó íntranriti us; y usa* i gual-ment la* Enclítica*

Naturals Singulars Ijp, l_a, v ho pera manifestar los Acumatiu«,

relidm del» Verb» Tr·nzitiu«''

R. Ho fas, perqué la Enclítica, ó Pronominal Personal

Singular l_i_, y sa Figurada i_ «on m**pre Datiu Masculí y Femení, 6

Comú equivalent al Datí u Singular LI ati comú i lli ; y la

t^clítica» ô Pronominal Personal, Natural, Singular lo e* sempre

Acusat í u Singular Masculí LI ati 11lum; y la Enclítica Natural,

Singular l_a e* «èmpre Acusat i u Fenen i , equivalent al Acusat i u

•Singular Llati i llam; y, final-mint la Enclítica, 6 Pronominal

Natural Neutreli*ant, Singular hg, y «a Figurada hu, «on «è»pr»

^u«atiu Pronominal, equivalent «1 Acusat i u Pronominal Neutre

Llatí hgc_| meno* quand e« Nominatiu Concordad} ço« ho veurem en

la seguint Con*trugcio, y R«ji««n.
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